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NOUVELLE COLLECTION

MOUVEMENTS QUARTZ

NEUE KOLLEKTION

QUARZ UHRWERKE

NEW COLLECTION

QUARTZ MOVEMENTS

Y

=YY

MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2-3 AIGUILLES)

MOUVEMENTS CHRONOGRAPHES ANALOGIQUES
MOUVEMENTS ANALOGIQUES & DIGITAUX

ANALOGE UHRWERKE (2 - 3 UHRZEIGER)

ANALOGE CHRONOGRAPHENWERKE
ANALOGE & DIGITALE UHRWERKE

ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS)

ANALOGUE CHRONOGRAPH MOVEMENTS
ANALOGUE & DIGITAL MOVEMENTS

FEEALS (2-3 185
et BT R RN T
FEHFIEENLS







MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES) SWISS MADE
@ ANALOGE UHRWERKE (2 - 3 UHRZEIGER)
ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS)

IBEMLE: (2 - 318%T)

LIGNE DE PRODUITS 3347 x63% BT x634 514" x8" 634 x8”

PRODUKTELINIE 9x 15,15 mm 13x 15,15 mm 13x18,20 mm 15,30 x 17,80 mm
PRODUCT RANGE
=AY

VYIRS SO AL o

I
I FLATLINE E03.001 282.001
H 1,35 mm H 1,20 mm
6 jewels 13 jewels
976.001
H 1,95 mm
6 jewels
I NORMFLATLINE  280.002 901.001 980.106 980.153 902.002 902.101 902.501
H 1,80 mm H 2,20 mm H 2,20 mm H 2,20 mm H 2,35 mm H 2,35 mm H 2,90 mm
5 jewels 3 jewels 7 jewels 11 jewels 4 jewels 4 jewels 4 jewels
E.O.L. E.O.L. E.O.L. E.O.L.
980.163
H 2,20 mm
15 jewels
E.O.L.
I
I rASHIONLINE 802.002 802.102

H 2,95 mm H 2,95 mm
0 jewel 0 jewel



FLATLINE

NORMFLATLINE

TRENDLINE

MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)
ANALOGE UHRWERKE (2 - 3 UHRZEIGER)
ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS)

IBEMLE: (2 - 318%T)

4%

@ 11,00 mm

LN

E01.001 E01.701
H 2,50 mm H 2,50 mm
5 jewels 5 jewels

T

@17,20 mm

)

956.032
H 2,50 mm
7 jewels
Long life

N,

956.102* 956.112*
H 2,50 mm H 2,50 mm
7 jewels 7 jewels
E.O.L. E.O.L.
F03.401* F03.411*
H 2,50 mm ;‘3 H 2,50 mm :‘ﬂ@
3 jewels o 3 jewels o)
E.O.L. > E.O.L. e
FO03.101* F03.111*
H 2,50 mm H 2,50 mm
3 jewels 3 jewels

E.O.L.

*avec ou sans seconde
mit oder ohne Sekunde
with or without second

Mt =5t

SWISS MADE



ANALOGE UHRWERKE (2 - 3 UHRZEIGER)
ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS)

IBEMLE: (2 - 318%T)

MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES) SWISS MADE

8v4"

@ 18,20 mm

LB NI o R e B S I VR e

FLATLINE E61.031 E61.041 E61.101 E61.111 256.461 E61.501

> > s E61.511 s
H 1,95 mm H 1,95 mm Hiosmm AR Hiosmm AR F2.45mm Hrosmm  SAPR 198 mm ;‘ﬂ
8 jewels 8 jewels 8 jewels o 8 jewels o 9 jewels 9 jewels 9 9 jewels ;‘,
Long life Long life E.O.L. > E.O.L. o E.O.L. E.O.L. E E.O.L. E



MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES) SWISS MADE
@ ANALOGE UHRWERKE (2 - 3 UHRZEIGER)
ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS)

IBEMLE: (2 - 318%T)

8% 9™

@ 19,40 mm @ 20,00 mm

PRNE Ve N R

THERMOLINE 956.652
H 2,50 mm
7 jewels
E.O.L./Lithium
FLATLINE 210.001
H 0,98 mm
8 jewels
NORMFLATLINE 956.402* 956.412*
H 2,50 mm H 2,50 mm
7 jewels 7 jewels
E.O.L. E.O.L.
956.612
H 2,50 mm
7 jewels
E.O.L./Lithium
=2 @
TRENDLINE F04.401* .. F04.411* 5
H 2,50 mm "3 H 2,50 mm “é
3 jewels o) 3 jewels o
E.O.L. oy E.O.L. “ve
F04.101* F04.111*
H 2,50 mm H 2,50 mm
3 jewels 3 jewels
E.O.L.
FASHIONLINE 803.112 803.122
H 3,65 mm H 3,65 mm
0 jewel 0 jewel

*avec ou sans seconde
mit oder ohne Sekunde
with or without second

A=



THERMOLINE

FLATLINE

NORMFLATLINE

TRENDLINE

FASHIONLINE

MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)
ANALOGE UHRWERKE (2 - 3 UHRZEIGER)
ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS)

IBEMLE: (2 - 318%T)

10%"

@ 23,30 mm

DY W W B W

955.452
H 2,50 mm
7 jewels
E.O.L.
E63.031 E63.041 E63.101 .. E63.111 oy 255.462
H 1,95 mm H 1,95 mm H 1,95 mm SO | H1,95mm Iy H 2,45 mm
8 jewels 8 jewels 8 jewels v% 8 jewels 7;‘5 6 jewels
Long life Long life E.O.L. B> E.O.L. e E.O.L.
955.432 955.402* 955.412* 955.422
H 2,50 mm H 2,50 mm H 2,50 mm H 3,00 mm
7 jewels 7 jewels 7 jewels 7 jewels
Long life E.O.L. E.O.L. E.O.L.
&
F05.401* .. F05.411* oy
H 2,50 mm ;3 H 2,50 mm “&
3 jewels o 3 jewels o
EO.L. i E.O.L. i
F05.101* F05.111*
H 2,50 mm H 2,50 mm
3 jewels 3 jewels
E.O.L.
804.112
H 3,66 mm
0 jewel

SWISS MADE

2

E63.511 ..

osmm AR Hicsnm oA
10 jewels o 10 jewels o)
E.O.L. e EO.L v

804.192 ALARME
H 4,06 mm

0 jewel

*avec ou sans seconde
mit oder ohne Sekunde
with or without second

A=



THERMOLINE

FLATLINE

NORMFLATLINE

TRENDLINE

FASHIONLINE

MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)
ANALOGE UHRWERKE (2 - 3 UHRZEIGER)
ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS)

IBEMLE: (2 - 318%T)

1%

@ 25,60 mm

)

0

E64.031 E64.041
H 1,95 mm H 1,95 mm
8 jewels 8 jewels
Long life Long life

N,

955.652
H 2,50 mm
7 jewels
E.O.L./Lithium
E64.101 .. E64.111 ..
H 1,95 mm SO/ H1,95mm o P
TR T D
955.102* 955.112* 955.122
H 2,50 mm H 2,50 mm H 3,00 mm
7 jewels 7 jewels 7 jewels
E.O.L. E.O.L. E.O.L.
F06.401* F06.411* F06.461
H 2,50 mm "‘3 H 2,50 mm :’3 H 3,60 mm 53
3 jewels B\ 3 jewels °) 3 jewels B\
E.O.L. > E.O.L. > EO.L. >
F06.101* F06.111* F06.161
H 2,50 mm H 2,50 mm H 3,60 mm
3 jewels 3 jewels 3 jewels
E.O.L. E.O.L.
805.112 805.122
H 3,66 mm H 3,66 mm
0 jewel 0 jewel

E64.501
H 1,95 mm
10 jewels
E.O.L.

955.132

H 3,00 mm

7 jewels

EO.L.

SWISS MADE

al
2o !0,

s E64.511 ..
: 3 H1,95mm &
10 jewels °
EOL '

*avec ou sans seconde
mit oder ohne Sekunde
with or without second

Mt =5t



TRENDLINE

MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)
ANALOGE UHRWERKE (2 - 3 UHRZEIGER)
ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS)

IBEMLE: (2 - 318%T)

13Va™

@ 30,00 mm

PR NY,

F07.401* F07.411*
H 2,50 mm “’3 H 2,50 mm "3
3 jewels = 3 jewels o
EO.L. e EO.L. e
F07.101* FO7.111*
H 2,50 mm H 2,50 mm
3 jewels 3 jewels
E.O.L.

*avec ou sans seconde
mit oder ohne Sekunde
with or without second

Mt =5t

SWISS MADE



AUTONOMIES THEORIQUES POUR CALIBRES QUARTZ:

ATTENTION: En pratique, pour les mouvements a trés faible consommation, I’autonomie
maximale sera donnée par la durée de vie intrinseque de la pile.

THEORETISCHE AUTONOMIE FUR QUARZ KALIBER:

ACHTUNG: In der Praxis ergibt sich fur Werke mit sehr schwachem Verbrauch die
maximale Autonomie aus der jeweiligen Lebensdauer der Batterie.

AUTONOMY THEORETIC FOR QUARTZ CALIBERS:

ATTENTION: In practice, for movements with very low consumption, the maximum
autonomy is given by the specific length of life of the battery.

ARSI LM E:

BER: TERFREAF, X FRFERRONOM S, HRKEM BN KE2HENS
BREN.



MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | $85H#1% (2 - 3 5%

3% x 634 9,00 x 15,15 mm

ETA 280.002 [l NORMFLATLINE

\/ Heures, minutes.
S 5 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 57 mois.
H 1,80 mm

Stunden, Minuten.
5 Steine.
Theoretische Autonomie der Batterie : 57 Monate.

Hours, minutes.
5 jewels.
Theoretical battery’s lifetime : 57 months.

BYEH 2%t
5 EF.
IR HE® 57 Ao



MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | 3251 (2 - 3 155

5127 x 6%

ETA E03.001 W

™)

H 1,35 mm

13x 15,15 mm

FLATLINE ETA 976.001
Heures, minutes.

6 rubis. S
Autonomie théorique de la pile :

43 mois. H 1,95 mm

Stunden, Minuten.

6 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie :
43 Monate.

Hours, minutes.

6 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 43
months.

BT o
CRIE=R
BIRIE S 143 M Ao

[ FLATLINE

Heures, minutes.

6 rubis.

Autonomie théorique de la pile :
74 mois.

Stunden, Minuten.

6 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie :
74 Monate.

Hours, minutes.

6 jewels.

Theoretical battery’s lifetime :
74 months.

B D5
CRIE=R
BRI E® 74 M Ao

ETA 901.001

Il NORMFLATLINE

Heures, minutes.

3 rubis.

Autonomie théorique de la pile :
64 mois.

Stunden, Minuten.

3 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie :
64 Monate.

Hours, minutes.

3 jewels.

Theoretical battery’s lifetime :
64 months.

B D5
3H=ER.
BEiE %64 TR



ETA 980.106

)

H 2,20 mm

ETA 980.153

)

H 2,20 mm

Il NORMFLATLINE

Heures, minutes, seconde au centre.
Dispositif stop moteurs.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).
7 rubis.

Autonomie théorique de la pile :

26 mois (pile 10,5 mAh) ou

40 mois (pile 16 mAh).

Stunden, Minuten, Zentralsekunde.
Stopp Motoren Einrichtung.
Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

7 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie :
26 Monate (Batterie 10,5 mAh) oder
40 Monate (Batterie 16 mAh).

Hours, minutes, central second.
Stop-motors device.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).
7 jewels.

Theoretical battery’s lifetime :

26 months (battery 10,5 mAh) or
40 months (battery 16 mAh).

By et D e FVES

HUSFH DR & Bt & KRBT 18],
BB,

7H=ER,

B E

26 NA (BAHAE 10.5 mAh) 3

40 MR (A E 16 mAh),

Il NORMFLATLINE

MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | $85H#1% (2 - 3 5%

ETA 980.163

)

H 2,20 mm

Heures, minutes, petite seconde.

Distance «centre-petite seconde » 4,25 mm.

Dispositif stop méc. uniquement.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

11 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 22 mois (pile 10,5 mAh)
ou 34 mois (pile 16 mAh).

Stunden, Minuten, kleine Sekunde.

Abstand «Zentrum-kleine Sekunde » 4,25 mm.

Stopp-Vorrichtung nur mechanisch.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

11 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 22 Monate (Batterie 10,5 mAh)
oder 34 Monate (Batterie 16 mAh).

Hours, minutes, small second.

Distance «centre-—small second» 4,25 mm.

Stop device only mecanical.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

11 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 22 months (battery 10,5 mAh)
or 34 months (battery 16 mAh).

BT ER e D E

INDEBEE R 4.25 23K,

SR DR A Bt A 2 K ARBY 18],
BIREAMIRT.

1 HEh.

IR EH 22 N A (BHAE 10.5 mAh) 3
34 B (A E 16 mAh),

Il NORMFLATLINE

Heures, minutes, petite seconde.

Distance «centre-petite seconde » 6,25 mm.

Dispositif stop méc. uniquement.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

15 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 22 mois (pile 10,5 mAh)
ou 34 mois (pile 16 mAh).

Stunden, Minuten, kleine Sekunde.

Abstand «Zentrum-kleine Sekunde» 6,25 mm.

Stopp-Vorrichtung nur mechanisch.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

15 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 22 Monate (Batterie 10,5 mAh)
oder 34 Monate (Batterie 16 mAh).

Hours, minutes, small second.

Distance «centre-small second» 6,25 mm.

Stop device only mecanical.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

15 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 22 months (battery 10,5 mAh)
or 34 months (battery 16 mAh).

BT D5t VD E

INFDEFBER AR 6.25 2K,

AR ADRE B 2 AR E.

B IRT

15 xR,

BB E® 22 A (BAHAE 10.5mAh) 5
34 NA (BBHAE 16 mAh).



MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | 3251 (2 - 3 155

5% x 8"

ETA 282.001 W

™)

H 1,20 mm

13x 18,20 mm

FLATLINE

Heures, minutes.

13 rubis.

Autonomie théorique de la pile :
52 mois.

Stunden, Minuten.
13 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie :

52 Monate.

Hours, minutes.

13 jewels.

Theoretical battery’s lifetime :
52 months.

Bt Do
13 =R,
BRI G
52 ™A,

6% x 8"

ETA 902.002 N

™)

H 2,35 mm

15,30 x 17,80 mm

NORMFLATLINE

ETA 802.002

Heures, minutes.

4 rubis.

Autonomie théorique de la pile :
72 mois.

Stunden, Minuten.

4 Steine.

Theoretische Autonomie de Batterie :
72 Monate.

Hours, minutes.

4 jewels.

Theoretical battery’s lifetime :
72 months.

BYE 2%t

4 FER.
B E &
72 ’I\E o

[l FASHIONLINE

Heures, minutes.

0O rubis.

Autonomie théorique de la pile :
40 mois.

Stunden, Minuten.

0 Stein.

Theoretische Autonomie de Batterie :
40 Monate.

Hours, minutes.

0 jewel.

Theoretical battery’s lifetime :
40 months.

BYE 2%t
=R
B E
40 1M A,



ETA 902.101

)

H 2,35 mm

Il NORMFLATLINE

ETA 802.102

)

H 2,95 mm

Heures, minutes, seconde au centre.
Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).
4 rubis.

Autonomie théorique de la pile :

37 mois.

Stunden, Minuten, Zentralsekunde.
Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

4 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie :
37 Monate.

Hours, minutes, central second.
Battery End-of-Life display (E.O.L.).
4 jewels.

Theoretical battery’s lifetime :

37 months.

BYEH 2 R RFDEH
BIREBMIR T
4FER,
BB Em 37 A,

MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | $85H#1% (2 - 3 5%

[l FASHIONLINE

Heures, minutes, seconde au centre.
Stop secondes.

0O rubis.

Autonomie théorique de la pile :

40 mois.

Stunden, Minuten, Zentralsekunde.
Sekundenstopp.
0 Stein.

Theoretische Autonomie der Batterie :

40 Monate.

Hours, minutes, central second.
Stop seconds.

0 jewel.

Theoretical battery’s lifetime :
40 months.

BYEF. D PR E
RIS IR E Bt A E Rl
TER.

B e 140 MR

ETA 902.501

)

H 2,90 mm

Il NORMFLATLINE

Heures, minutes, petite seconde a 6h.
Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).
4 rubis.

Autonomie théorique de la pile :

37 mois.

Stunden, Minuten, kleine Sekunde bei 6h.
Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

4 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie :

37 Monate.

Hours, minutes, small second at 6h.
Battery End-of-Life display (E.O.L.).
4 jewels.

Theoretical battery’s lifetime :

37 months.

BYET. 2T 6 MBI B EY D E,
BIREBIR T

4FER,

BB Em 137 Ao



MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | 3251 (2 - 3 155

4%

ETA E01.001

H 2,50 mm

@ 11,00 mm

[l FLATLINE

ETA E01.701

Heures, minutes.
5 rubis.
Autonomie théorique de la pile :

65 mois. H 2,50 mm

Stunden, Minuten.

5 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie :
65 Monate.

Hours, minutes.

5 jewels.

Theoretical battery’s lifetime :
65 months.

B0 HE o
5 M=EHR.
BIEE %65 TR

[ FLATLINE

12 heures, minutes.

Mise a I'heure électronique par correcteur, permettant I'avance minute par
minute ou heure par heure (fuseau horaire) ou avance continue.
Corrections par poussoir dans le fond de la boite ou sur le coté.

5 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 60 mois.

12 Stunden, Minuten.

Elektronische Zeiteinstellung mittels Korrektor, erméglicht ein Vorricken Minute
um Minute oder Stunde um Stunde (Zeitzone) oder kontinuierlichen Ablauf.
Korrekturen mit Dricker im Gehduseboden oder auf der Seite.

5 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 60 Monate.

12 hours, minutes.

Electronic hand-setting by means of corrector, making it possible to move the
hands forward minute by minute, hour by hour (time zone) or continuously.
Corrections with push-piece in the back of the case or on the side.

5 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 60 months.

12 /NI .

B RREAR AR TEFAF L E, I8 TR O 0. 32/ BT (35 2R X)
ARERENTREESEHME.

5 MEH.

IR HEE 160 Ao



7%

ETA 956.032 H

H 2,50 mm

@17,20 mm

NORMFLATLINE

ETA 956.102

Heures, minutes.

Long Life.

7 rubis.

Autonomie théorique de la pile :
74 mois (pile 20 mAh) ou

103 mois (pile 28 mAh).

H 2,50 mm

Stunden, Minuten.

Long Life.

7 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie :
74 Monate (Batterie 20 mAh) oder
103 Monate (Batterie 28 mAh).

Hours, minutes.

Long Life.

7 jewels.

Theoretical battery’s lifetime :
74 months (battery 20 mAh) or
103 months (battery 28 mAh).

BYEH 2%t
fERKEDBM,

7H=ER.

BRI H e

74 1B (BiHA = 20 mAh) 3
103 1A (A E 28 mAh).

MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | $85H#1% (2 - 3 5%

Il NORMFLATLINE

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.

Dispositif stop moteurs.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).
7 rubis.

Autonomie théorique de la pile :

36 mois (pile 20 mAh) ou

51 mois (pile 28 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde.
Stopp Motoren Einrichtung.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

7 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie :

36 Monate (Batterie 20 mAh) oder

51 Monate (Batterie 28 mAh).

Hours, minutes, with or without central second.
Stop-motors device.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

7 jewels.

Theoretical battery’s lifetime :

36 months (battery 20 mAh) or

51 months (battery 28 mAh).

B EE D8, TR,
RS DR & Bt R 2 K BB i8],
BB IR,

7 =R,

B E

36 NA (BAMAE 20 mAn) 3¢

51 B (A E 28 mAh),

ETA F03.101

H 2,50 mm

[ TRENDLINE

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.
Dispositif stop moteurs.

3 rubis.

Autonomie théorique de la pile :

34 mois (pile 20 mAh) ou

48 mois (pile 28 mAh).

Stunden, Minuten mit oder ohne Zentralsekunde.
Stopp Motoren Einrichtung.

3 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 34 Monate
(Batterie 20 mAh) oder

48 Monate (Batterie 28 mAh).

Hours, minutes, with or without central second.
Stop-motors device.

3 jewels.

Theoretical battery’s lifetime :

34 months (battery 20 mAh) or

48 months (battery 28 mAh).

BT EH D8, TR H PR,
SR BB & Bt R 8 KRB i),
3MMER,

BRI H e

34 A (EBAE 20 mAh) 2L

48 M A (BMAE 28 mAh).



MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | 3251 (2 - 3 155

>3
”
o
B
b

v

7%

ETA F03.401

PreciDrive

H 2,50 mm

@17,20 mm

B

[l TRENDLINE

Dispositif stop moteurs.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).
3 rubis.

Autonomie théorique de la pile :

34 mois (pile 20 mAh) ou

48 mois (pile 28 mAh).

Stunden, Minuten mit oder ohne Zentralsekunde.
Stopp Motoren Einrichtung.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

3 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie :

34 Monate (Batterie 20 mAh) oder

48 Monate (Batterie 28 mAh).

Hours, minutes, with or without central second.
Stop-motors device.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

3 jewels.

Theoretical battery’s lifetime :

34 months (battery 20 mAh) or

48 months (battery 28 mAh).

B EE 8, TR
ISR DR Bt 2 KRBT i8],
B EMIRR,

3EER.

B H

34 1A (BHMAE 20 mAh) T

48 A (BBhAE 28 mAh),

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.

ETA 956.112

E:

p

H 2,50 mm

Il NORMFLATLINE

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.
Quantieme a guichet.

Dispositif stop moteurs.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

7 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 36 mois (pile 20 mAh)
ou 51 mois (pile 28 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde.

Datum im Fenster.

Stopp Motoren Einrichtung.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

7 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 36 Monate (Batterie 20 mAh)
oder 51 Monate (Batterie 28 mAh).

Hours, minutes, with or without central second.

Date in window.

Stop-motors device.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

7 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 36 months (battery 20 mAh)
or 51 months (battery 28 mAh).

BT EH D8, IR,

BEAV IR B 7.

SR DR A Bt A 2 K JAREY 18],
BIREMIRTR.

7 M EA.

IR E 136 A (BAHAE 20 mAh) 3¢
51N (BBAHAE 28 mAh).



ETA F03.111

3

p

H 2,50 mm

[l TRENDLINE

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.
Quantieme a guichet.

Dispositif stop moteurs.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

3 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 34 mois (pile 20 mAh)
ou 48 mois (pile 28 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde.

Datum im Fenster.

Stopp Motoren Einrichtung.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

3 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 34 Monate (Batterie 20 mAh)
oder 48 Monate (Batterie 28 mAh).

Hours, minutes, with or without central second.

Date in window.

Stop-motors device.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

3 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 34 months (battery 20 mAh)
or 48 months (battery 28 mAh).

B R 8, AR

SEENFSESIEL =1

SR EDR A Bt A 2 R JARET (8,
BRI

3 M=ER.

BB E 34 A (BAHAEE 20 mAh) 3¢
48 NA (FBAHAE 28 mAh).

MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | 851 (2 - 3 5%
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ETA F03.411

PreciDrive

o

[l TRENDLINE

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.
Quantieme a guichet.

Dispositif stop moteurs.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

3 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 34 mois (pile 20 mAh)
ou 48 mois (pile 28 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde.

Datum im Fenster.

Stopp Motoren Einrichtung.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

3 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 34 Monate (Batterie 20 mAh)
oder 48 Monate (Batterie 28 mAh).

Hours, minutes, with or without central second.

Date in window.

Stop-motors device.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

3 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 34 months (battery 20 mAh)
or 48 months (battery 28 mAh).

B EE D8, TR AR,
SEENCSESE =]

SR DR A Bt A 2 N AIREY 18],
BIREAMIRT.

3MEA,

IR0 E 134 A (BAHAE 20 mAh) T
48 A (EBhAE 28 mAh),




MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | 3251 (2 - 3 155

8V

ETA E61.031

H 1,95 mm

@ 18,20 mm

FLATLINE

Heures, minutes.

Long Life.

8 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 49 mois (pile 14,5 mAh)
ou 68 mois (pile 20 mAh).

Stunden, Minuten.

Long Life.

8 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 49 Monate (Batterie 14,5 mAh)
oder 68 Monate (Batterie 20 mAh).

Hours, minutes.

Long Life.

8 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 49 months (battery 14,5 mAh)
or 68 months (battery 20 mAh).

BYE 2%t

fERKEMBM,

8 FI=ER.

IR E 149 A (BHAE 14.5mAh) 3
68 ™A (BAMAE 20 mAh),

ETA E61.041

p

H 1,95 mm

[ FLATLINE

Heures, minutes.

Quantieme a guichet.

Long Life.

8 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 49 mois (pile 14,5 mAh)
ou 68 mois (pile 20 mAh).

Stunden, Minuten.

Datum im Fenster.

Long Life.

8 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 49 Monate (Batterie 14,5 mAh)
oder 68 Monate (Batterie 20 mAh).

Hours, minutes.

Date in window.

Long Life.

8 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 49 months (battery 14,5 mAh)
or 68 months (battery 20 mAh).

BYEH 2%

SEENSESIEL =1

fERAKFEmEM,

8 F=E Ao

IR E 40 NA (BHAE 14.5 mAh) 5
68 ™A (BHMAE 20 mAh),



°2

o
°

B, 7
ve

ETA E61.101

PreciDrive

H 1,95 mm

[ FLATLINE

Heures, minutes, seconde au centre.

Dispositif stop et interrupteur.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

8 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 28 mois (pile 14,5 mAh)
ou 39 mois (pile 20 mAh).

Stunden, Minuten, Zentralsekunde.

Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

8 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 28 Monate (Batterie 14,5 mAh)
oder 39 Monate (Batterie 20 mAh).

Hours, minutes, central second.

Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life indicator (E.O.L.).

8 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 28 months (battery 14,5 mAh)
or 39 months (battery 20 mAh).

BYEH D E D

RIEFDE B & Bt R 8 K JERAY (8l
BRI,

8 Fl=E Ao

BIRIEd 28 N A (AR 14.5 mAh) 5
39 ™A (BAHAE 20 mAh),

>3

o
°

B, 7
ve

MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)
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ETA E61.111

PreciDrive

b

H 1,95 mm

[ FLATLINE

Heures, minutes, seconde au centre.

Quantieme a guichet.

Dispositif stop et interrupteur.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

8 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 28 mois (pile 14,5 mAh)
ou 39 mois (pile 20 mAh).

Stunden, Minuten, Zentralsekunde.

Datum im Fenster.

Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

8 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 28 Monate (Batterie 14,5 mAh)
oder 39 Monate (Batterie 20 mAh).

Hours, minutes, central second.

Date in window.

Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life indicator (E.O.L.).

8 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 28 months (battery 14,5 mAh)
or 39 months (battery 20 mAh).

BYE DE B

SEENCSESE =]

SR DR A Bt A 2 N AIREY 18],
BIREAMIRT.

8 MEH.

BB E 128 A (BHAE 14.5 mAh) 3¢
39 M A (FHAE 20 mAh),



MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | 3251 (2 - 3 155

8V

ETA 256.461

%

H 2,45 mm

@ 18,20 mm

B FLATLINE

Heures, minutes, seconde au centre.
Mécanisme de fuseau horaire.
Quantieme a guichet.

Dispositif stop et interrupteur.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

9 rubis.
Autonomie théorique de la pile : 32 mois.

Stunden, Minuten, Zentralsekunde.
Zeitzonen-Mechanismus.

Datum im Fenster.
Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.
Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

9 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 32 Monate.

Hours, minutes, central second.
Time-zone mechanism.

Date in window.

Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life indicator (E.O.L.).

9 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 32 months.

BYEH D E FOE

X InEE.

BER. R E A,

RS ERDRE Bt A 2 AR El,
B EBMIE T

9HER,

IBIeE 132 1N Ao

°
>,
3

B
o

ETA E61.501

PreciDrive

p

H 1,95 mm

[ FLATLINE

Heures, minutes, petite seconde.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

9 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 28 mois (pile 14,5 mAh)
ou 39 mois (pile 20 mAh).

Stunden, Minuten, kleine Sekunde.

Batterie-End-Anzeige (E.O.L.).

9 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 28 Monate (Batterie 14,5 mAh)
oder 39 Monate (Batterie 20 mAh).

Hours, minutes, small second.

End-of-life display (E.O.L.).

9 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 28 months (battery 14,5 mAh)
or 39 months (battery 20 mAh).

BYE DE D E

{EEEEIER (E.O.L)o

9MER,

BB Em 28 A (BHAE 14.5 mAh) 5
39 ™A (BMEE 20 mAh),



MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES) I
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K

o
B ETA E61.511 |l FLATLINE

e PreciDrive

Heures, minutes, petite seconde.

Quantieme a guichet.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

H 1,95 mm 9 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 28 mois (pile 14,5 mAh)
ou 39 mois (pile 20 mAh).

Stunden, Minuten, kleine Sekunde.

Datum im Fenster.

Batterie-End-Anzeige (E.O.L.).

9 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 28 Monate (Batterie 14,5 mAh)
oder 39 Monate (Batterie 20 mAh).

Hours, minutes, small second.

Date in window.

End-of-life display (E.O.L.).

9 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 28 months (battery 14,5 mAh)
or 39 months (battery 20 mAh).

BT ER e D E

HHETRAE,

RE 2R E.O.L)

CLEVEN

BIRIEd 28 N A (BHAE 14.5 mAh) 5
39 ™A (BAHAE 20 mAh),



| MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | 3251 (2 - 3 155

834 @ 19,40 mm

ETA 956.402 |l NORMFLATLINE ETA FO4.101 |l TRENDLINE

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre. Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.
Dispositif stop et interrupteur. Dispositif stop et interrupteur.
Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.). 3 rubis.

H 2,50 mm 7 rubis. H 2,50 mm Autonomie théorique de la pile : 34 mois (pile 20 mAh)
Autonomie théorique de la pile : 41 mois (pile 24 mAh) ou 48 mois (pile 28 mAh).

ou 55 mois (pile 32 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde. Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde.
Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher. Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.). 3 Steine.

7 Steine. Theoretische Autonomie der Batterie : 34 Monate (Batterie 20 mAh)
Theoretische Autonomie der Batterie : 41 Monate (Batterie 24 mAh) oder 48 Monate (Batterie 28 mAh).

oder 55 Monate (Batterie 32 mAh).

Hours, minutes, with or without central second. Hours, minutes, with or without central second.

Stop device and interrupter. Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life display (E.O.L.). 3 jewels.

7 jewels. Theoretical battery’s lifetime : 34 months (battery 20 mAh)
Theoretical battery’s lifetime : 41 months (battery 24 mAh) or 48 months (battery 28 mAh).

or 55 months (battery 32 mAh).

BEH D A B PRIVE, BYEH D, AT R E
RHEFRERDRE Bt A 2 M AR 8l RHEFEH DR Bt A 2 & ERAT 8
BRI 3MER,

7 =R, IR Ee 134 A (BAHAE 20 mAh) 3¢
BRI E R 141 DB (BB R 24 mAh) T 48 MNB (B 28 mAN).

55 1A (BHAE 32 mAh),



>3,

‘s9 ETA F04.401

e PreciDrive

H 2,50 mm

o

[l TRENDLINE

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.
Dispositif stop et interrupteur.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

3 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 34 mois (pile 20 mAh)
ou 48 mois (pile 28 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde.
Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

3 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 34 Monate (Batterie 20 mAh)
oder 48 Monate (Batterie 28 mAh).

Hours, minutes, with or without central second.

Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

3 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 34 months (battery 20 mAh)
or 48 months (battery 28 mAh).

B R 8, AR
RIEFDE B & Bt R 8 K JERAY (8l
BRI,

3F=ER.

BHIRICHE i 134 N A (A E 20 mAh) 5
48 A (BHAE 28 mAh),

MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | 851 (2 - 3 5%

ETA 956.652

%

H 2,50 mm

[ THERMOLINE thermocompensation
Very high precision

Heures, minutes, seconde au centre.
Quantieme a guichet.

Changement de la date instantané.

Pile type « LITHIUM » (U=3V).

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).
7 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 108 mois.

Stunden, Minuten, Zentralsekunde.

Datum im Fenster.

Schnellschaltendes Datum.

Batterie Typ «LITHIUM» (U=3V).
Batterie-End-Anzeige (E.O.L.).

7 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 108 Monate.

Hours, minutes, central second.

Date in window.

Instantaneous change of date.

Battery «LITHIUM» type (U=3V).
End-of-Life display (E.O.L.).

7 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 108 months.

BEH D D5
HHETE.

BREY AL E,

527 B A (BBE 3 V),
BIREMIRR,
7HER

RIS 108 A,



MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)
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8%

ETA 956.412

Y0 %

H 2,50 mm

@ 19,40 mm

[l NORMFLATLINE

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.
Quantieme a guichet.

Dispositif stop et interrupteur.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

7 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 41 mois (pile 24 mAh)
ou 55 mois (pile 32 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde.
Datum im Fenster.

Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.
Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

7 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 41 Monate (Batterie 24 mAh)

oder 55 Monate (Batterie 32 mAh).

Hours, minutes, with or without central second.

Date in window.

Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

7 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 41 months (battery 24 mAh)
or 55 months (battery 32 mAh).

BT R 8, AR,
BEAIRIRIER B 7o

RIEFEBR A Bt A 2 R JAREY (8],
BRI

7 MEA.

IR ED 41 DA (BHEE 24 mAh) 3
55N (FBAAE 32 mAh).

ETA 956.612 [l NORMFLATLINE

Heures, minutes, seconde au centre.
Quantieme a guichet.

Pile type «LITHIUM » (U=3V).

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).
7 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 105 mois.

Stunden, Minuten, Zentralsekunde.

Datum im Fenster.

Batterie Typ «LITHIUM» (U=3V).
Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

7 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 105 Monate.

Hours, minutes, central second.

Date in window.

Battery type «LITHIUM» (U=3V).

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

7 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 105 months.

By ST D EF R ES
BEAVIRIERER B .
27 (BE 3 V).
BIRE MR

7 MEA.

IR A 1105 N A,



ETA F04.111

3

p

H 2,50 mm

[l TRENDLINE

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.
Quantieme a guichet.

Dispositif stop et interrupteur.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

3 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 34 mois (pile 20 mAh)
ou 48 mois (pile 28 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde.

Datum im Fenster.

Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

3 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 34 Monate (Batterie 20 mAh)
oder 48 Monate (Batterie 28 mAh).

Hours, minutes, with or without central second.

Date in window.

Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

3 jewels.

Theoretical battery’s lifetime :34 months (battery 20 mAh)
or 48 months (battery 28 mAh).

B R 8, AR
SEENFSESIEL =1

SR EDR A Bt A 2 R JARET (8,
BIREMIRTR.3 BER.

BIRIHd 134 N A (A E 20 mAh) 51
48 A (BHAE 28 mAh),

MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | 851 (2 - 3 5%

. &

v ETA F04.411

[l TRENDLINE

PreciDrive
§ § Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.
Quantieme a guichet.
Dispositif stop et interrupteur.
H 2,50 mm Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

3 rubis.
Autonomie théorique de la pile : 34 mois (pile 20 mAh)
ou 48 mois (pile 28 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde.

Datum im Fenster.

Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

3 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 34 Monate (Batterie 20 mAh)
oder 48 Monate (Batterie 28 mAh).

Hours, minutes, with or without central second.

Date in window.

Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

3 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 34 months (battery 20 mAh)
or 48 months (battery 28 mAh).

B EE D8, TR AR,
SEENCSESE =]

SR DR A Bt A 2 N AIREY 18],
BIREAMIRT.

3MEA,

IR0 E S 134 A (BAHAE 20 mAh) T
48 A (EBhAE 28 mAh),




| MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)
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834" @ 19,40 mm

ETA 803.112 [ FAsHIONLINE ETA 803.122 [l FASHIONLINE

§ Heures, minutes, seconde au centre. § Heures, minutes, seconde au centre.
Quantieme a guichet. Quantieme date et jour a guichet.

Stop secondes. Stop secondes.

H 3,656 mm 0 rubis. H 3,656 mm O rubis.
Autonomie théorique de la pile : 40 mois. Autonomie théorique de la pile : 40 mois.
Stunden, Minuten, Zentralsekunde. Stunden, Minuten, Zentralsekunde.
Datum im Fenster Datum und Tag im Fenster.
Sekundenstopp. Sekundenstopp.
0 Stein. 0 Stein.
Theoretische Autonomie der Batterie : 40 Monate. Theoretische Autonomie der Batterie : 40 Monate.
Hours, minutes, central second. Hours, minutes, central second.
Date in window. Date, day in window.
Stop seconds. Stop seconds.
0 jewel. 0 jewel.
Theoretical battery’s lifetime : 40 months. Theoretical battery’s lifetime : 40 months.
ENEA NGk 52 ENEI NG AR kS
B, BEA 28,
SR DR A BBt A 2 NIRRT I, RSFDE PR & Bt A 8 K JARBY (8],
EEFo EEFo

BRI AFE 140 DA R A 140 MR



9 -

ETA 210.001

H 0,98 mm

@ 20,00 mm

FLATLINE

Heures, minutes.

Dispositif stop.

8 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 43 mois (pile 10 mAh)
ou 69 mois (pile 15 mAh).

Stunden, Minuten.

Stopp-Vorrichtung.

8 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 43 Monate (Batterie 10 mAh)
oder 69 Monate (Batterie 15 mAh).

Hours, minutes.

Stop device.

8 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 43 months (battery 10 mAh)
or 69 months (battery 15 mAh).

By D%t
RHEFRERDRE Bt A 2 M AR 8
8 =R

IR 5 143 1B (BAMAE 10 mAh) 3
69 MA (BHEE 15 mAh).

MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | $85H#1% (2 - 3 5%
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ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | 3251 (2 - 3 155

1072 © 23,30 mm
ETA E63.031 [ FLaTLNE ETA 955.432 [l NORMFLATLINE
Heures, minutes. Heures, minutes.
Dispositif stop et interrupteur. Dispositif stop et interrupteur.
Long Life. Long Life.
H 1,95 mm 8 rubis. H 2,50 mm 7 rubis.
Autonomie théorique de la pile : 72 mois (pile 29 mAh) Autonomie théorique de la pile : 137 mois (pile 40 mAh)
ou 100 mois (pile 40 mAh). ou 188 mois (pile 55 mAh).
Stunden, Minuten. Stunden, Minuten.
Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher. Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.
Long Life. Long Life.
8 Steine. 7 Steine.
Theoretische Autonomie der Batterie : 72 Monate (Batterie 29 mAh) Theoretische Autonomie der Batterie : 137 Monate (Batterie 40 mAh)
oder 100 Monate (Batterie 40 mAh). oder 188 Monate (Batterie 55 mAh).
Hours, minutes. Hours, minutes.
Stop device and interrupter. Stop device and interrupter.
Long Life. Long Life.
8 jewels. 7 jewels.
Theoretical battery’s lifetime : 72 months (battery 29 mAh) Theoretical battery’s lifetime : 137 months (battery 40 mAh)
or 100 months (battery 40 mAh). or 188 months (battery 55 mAh).
ENEa NG 2 ENEINGRE N
RIS E P E BBt A 8 KRBT i8], RS R ET BT HE Bt A 2 KA Y i8],
FRKFmBM, FERAKFmBM,
8MEA THER
IS 72 DA (BIMAE 29 mAh) Bf BIRe e 137 DA (BB E 40 mAh) 5

100 NA (A E 40 mAh). 188 /N A (EHMAE 55 mAh).



ETA E63.041

E:

H 1,95 mm

[ FLATLINE

Heures, minutes.

Quantieme a guichet.

Long Life

8 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 72 mois (pile 29 mAh)
ou 100 mois (pile 40 mAh).

Stunden, Minuten.

Datum im Fenster.

Long Life.

8 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 72 Monate (Batterie 29 mAh)
oder 100 Monate (Batterie 40 mAh).

Hours, minutes.

Date in window.

Long Life.

8 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 72 months (battery 29 mAh)
or 100 months. (battery 40 mAh).

BYEH 2%t

SEENSESIEL =1

ERKEMBM,

SH=EA

IR 72 N A (AR 29 mAh) 5
100 “MA (EHAE 40 mAh).

éﬁ ETA
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[ FLATLINE

Heures, minutes, seconde au centre.

Dispositif stop et interrupteur.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

8 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 41 mois (pile 29 mAh)
ou 57 mois (pile 40 mAh).

Stunden, Minuten, Zentralsekunde.

Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

8 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 41 Monate (Batterie 29 mAh)
oder 57 Monate (Batterie 40 mAh).

Hours, minutes, central second.

Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life indicator (E.O.L.).

8 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 41 months (battery 29 mAh)
or 57 months (battery 40 mAh).

BYE DE B

IS DR & Bt R & K BB 18],

BB IR,

8 =R

MBI E® 41 N A (BB E 29 mAh) I
57 N A (BAHAE 40 mAh),
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1012 @ 23,30 mm

ETA 955.402 W NORMFLATLINE ETA F05.101 [l TRENDLINE

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre. Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.
Dispositif stop moteurs. Dispositif stop moteurs.
Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.). 3 rubis.

H 2,50 mm 7 rubis. H 2,50 mm Autonomie théorique de la pile : 68 mois (pile 40 mAh)
Autonomie théorique de la pile : 68 mois (pile 40 mAh) ou 94 mois (pile 55 mAh).

ou 94 mois (pile 55 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde. Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde.

Stopp Motoren Einrichtung. Stopp Motoren Einrichtung.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.). 3 Steine.

7 Steine. Theoretische Autonomie der Batterie : 68 Monate (Batterie 40 mAh)
Theoretische Autonomie der Batterie : 68 Monate (Batterie 40 mAh) oder 94 Monate (Batterie 55 mAh).

oder 94 Monate (Batterie 55 mAh).

Hours, minutes, with or without central second. Hours, minutes, with or without central second.
Stop-motors device. Stop-motors device.

Battery End-of-Life indicator (E.O.L.). 3 jewels.

7 jewels. Theoretical battery’s lifetime : 68 months (battery 40 mAh)
Theoretical battery’s lifetime : 68 months (battery 40 mAh) or 94 months (battery 55 mAh).

or 94 months (battery 55 mAh).

B DE DT BIEF D, WERAH PRI

HERE IR Bt A8 KR, RIS PR & BBt A 2 X F el

FE MR, 3M=EA

7THER I e 68 A (BMAE 40 mAh) 5
BRI Ee 68 A (BMAE 40 mAn) 5 94 ™A (FBAHAE 55 mAh).

94 A (BBAHAE 55 mAh),
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H 2,50 mm
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o

[l TRENDLINE

ETA 955.452

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre. W/D
Dispositif stop et interrupteur.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

3 rubis. H 2,50 mm
Autonomie théorique de la pile : 68 mois (pile 40 mAh)

ou 94 mois (pile 55 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde.
Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

3 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 68 Monate (Batterie 40 mAh)
oder 94 Monate (Batterie 55 mAh).

Hours, minutes, with or without central second.

Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

3 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 68 months (battery 40 mAh)
or 94 months (battery 55 mAh).

B EH 8, TR E

RIEFDE BB & Bt R 8 K JERAY 8l
BRI,

3HER

EIEIE® 168 N A (A E 40 mAh) 3¢
94 A (BHAE 55 mAh),

. THERMOLINE {hermmocempenseiion
Very high precision

Heures, minutes, seconde au centre.

Quantieme a guichet.

Changement de la date instantané.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

7 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 78 mois (pile 40 mAh)
ou 108 mois (pile 55 mAh).

Stunden, Minuten, Zentralsekunde.

Datum im Fenster.

Schnellschaltendes Datum.

Batterie-End-Anzeige (E.O.L.).

7 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 78 Monate (Batterie 40 mAh)
oder 108 Monate (Batterie 55 mAh).

Hours, minutes, central second.

Date in window.

Instantaneous change of date.

End-of-Life display (E.O.L. ).

7 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 78 months (battery 40 mAh)
or 108 months (battery 55 mAh).

BT EE D B e

HEEE A,

FRRTE,

BIREMIRT.

7HMEA

BB AR 78 N A (BHAE 40 mAh) T
108 NA (BHAE 55 mAh),
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ETA E63.111

PreciDrive

p:

H 1,95 mm

@ 23,30 mm

[ FLATLINE

Heures, minutes, seconde au centre.

Quantieme a guichet.

Dispositif stop et interrupteur.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

8 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 41 mois (pile 29 mAh)
ou 57 mois (pile 40 mAh).

Stunden, Minuten, Zentralsekunde.
Datum im Fenster.
Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.
Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

8 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 41 Monate (Batterie 29 mAh)

oder 57 Monate (Batterie 40 mAh).

Hours, minutes, central second.

Date in window.

Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life indicator (E.O.L.).

8 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 41 months (battery 29 mAh)
or 57 months (battery 40 mAh).

BYEt. e FOERS

SEENCSESE =]

SR DR A Bt A 2 R IAIRET 18],
BRI

8 M=EA

BB E® 41 B (A E 29 mAn) 3¢
57 NA (FBAAE 40 mAh).

ETA 955.412

Il NORMFLATLINE

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.
Quantieme a guichet.

Dispositif stop et interrupteur.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

7 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 68 mois (pile 40 mAh)
ou 94 mois (pile 55 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde.
Datum im Fenster.

Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.
Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

7 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 68 Monate (Batterie 40 mAh)

oder 94 Monate (Batterie 55 mAh).

Hours, minutes, with or without central second.

Date in window.

Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

7 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 68 months (battery 40 mAh)
or 94 months (battery 55 mAh).

BT EH D8, IR,

BEAV IR B 7.

SR DR A Bt A 2 K JAREY 18],
BIREMIRTR.

7HERA

IR E 168 A (A E 40 mAh) 3¢
94 A (FBAHAE 55 mAh).



ETA F05.111

E:

E:

H 2,50 mm

[l TRENDLINE

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.
Quantieme a guichet.

Dispositif stop et interrupteur.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

3 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 68 mois (pile 40 mAh)
ou 94 mois (pile 55 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde.

Datum im Fenster.

Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

3 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 68 Monate (Batterie 40 mAh)
oder 94 Monate (Batterie 55 mAh).

Hours, minutes, with or without central second.

Date in window.

Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

3 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 68 months (battery 40 mAh)
or 94 months (battery 55 mAh).

B R 08, AR
SEENSESIEL =1

RIEFEBR S Bt A 2 KR JERET (8],
BRI

3MEA

BB E® 68 A (BHAE 40 mAh) 3¢
94 NA (FBHAE 55 mAh).
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ETA F05.411

PreciDrive

o

[l TRENDLINE

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.
Quantieme a guichet.

Dispositif stop et interrupteur.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

3 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 68 mois (pile 40 mAh)
ou 94 mois (pile 55 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde.

Datum im Fenster.

Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

3 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 68 Monate (Batterie 40 mAh)
oder 94 Monate (Batterie 55 mAh).

Hours, minutes, with or without central second.

Date in window.

Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

3 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 68 months (battery 40 mAh)
or 94 months (battery 55 mAh).

B EE D8, TR AR,
SEENCSESE =]

SR DR A Bt A 2 N AIREY 18],
BIREAMIRT.

3MEA

IR0 E 168 A (BAHMAE 40 mAh) T
94 B (A E 55 mAh),
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1012 @ 23,30 mm

ETA 804.112 B FASHIONLINE ETA 955.422 [l NORMFLATLINE

2 Heures, minutes, seconde au centre. § Heures, minutes, seconde au centre.
Quantieme a guichet. Quantieme date et jour a guichet.
Stop secondes. Dispositif stop et interrupteur.
H 3,656 mm 0O rubis. H 3,00 mm Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).
Autonomie théorique de la pile : 40 mois. 7 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 68 mois (pile 40 mAh)
ou 94 mois (pile 55 mAh).

Stunden, Minuten, Zentralsekunde. Stunden, Minuten, Zentralsekunde.
Datum im Fenster Datum und Tag im Fenster.
Sekundenstopp. Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.
0 Stein. Batterie-Endanzeige (E.O.L.).
Theoretische Autonomie der Batterie : 40 Monate. 7 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 68 Monate (Batterie 40 mAh)
oder 94 Monate (Batterie 55 mAh).

Hours, minutes, central second. Hours, minutes, central second.
Date in window. Date, day in window.

Stop seconds. Stop device and interrupter.

0 jewel. Battery End-of-Life display (E.O.L.).
Theoretical battery’s lifetime : 40 months. 7 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 68 months (battery 40 mAh)
or 94 months (battery 55 mAh).

BEH D8 e BIEF D B

=P HEM 28, REREREH.
RIERDE AR S 5ot A 8 KB E) AT E AR Bt B BT 8l
TERo ERER R,

Bt E e 140 MR, 7 MER.

IR E 168 A (BHAE 40 mAh) 3¢
94 A (FBAHAE 55 mAh).
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K

>
ETA 255.462 [l FLATLINE B ETA E63.501 [ FLATLINE

e PreciDrive

§ Heures, minutes, seconde au centre. Heures, minutes, petite seconde.
Mécanisme de fuseau horaire. Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).
Quantieme a guichet. 10 rubis.
H 2,45 mm Dispositif stop et interrupteur. H 1,95 mm Autonomie théorique de la pile : 41 mois (pile 29 mAh)
Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.). ou 57 mois (pile 40 mAh).
6 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 42 mois.

Stunden, Minuten, Zentralsekunde. Stunden, Minuten, kleine Sekunde.

Zeitzonen-Mechanismus. Batterie-End-Anzeige (E.O.L.).

Datum im Fenster. 10 Steine.

Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher. Theoretische Autonomie der Batterie : 41 Monate (Batterie 29 mAh)
Batterie-Endanzeige (E.O.L.). oder 57 Monate (Batterie 40 mAh).

6 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 42 Monate.

Hours, minutes, central second. Hours, minutes, small second.

Time-zone mechanism. End-of-life display (E.O.L.).

Date in window. 10 jewels.

Stop device and interrupter. Theoretical battery’s lifetime : 41 months (battery 29 mAh)
Battery End-of-Life indicator (E.O.L.) or 57 months (battery 40 mAh).

6 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 42 months.

BYEH 2 FVES BYEH D EH D

B X T8k, REBE3ER E.O.L),

BEAVIRERIAR B . 10 FIEA.

RHEFDE PDRE Bt A2 & ERAT 8l IR E 141 DA (BHAE 29 mAh) T
EIREBIR T 57 ™A (BAMZEE 40 mAh),

6 MER-

BB Em 42 MA.
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1072 23,30 mm
>
%) ETA E63.511 [l FLATLINE ETA 804.192 ALARME [l FrAsHIONLINE
e PreciDrive

Heures, minutes, petite seconde. Heures, minutes, seconde au centre.

Quantieme a guichet. Réveil 12 h.
Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.). Quantieme a guichet.
H 1,95 mm 10 rubis. 0 rubis.
Autonomie théorique de la pile : 41 mois (pile 29 mAh) Autonomie théorique de la pile : 36 mois.
ou 57 mois (pile 40 mAh).
Stunden, Minuten, kleine Sekunde. Stunden, Minuten, Zentralsekunde.
Datum im Fenster. Wecker 12 Std.
Batterie-End-Anzeige (E.O.L.). Datum im Fenster.
10 Steine. Theoretische Autonomie der Batterie : 36 Monate.
Theoretische Autonomie der Batterie : 41 Monate (Batterie 29 mAh)
oder 57 Monate (Batterie 40 mAh).
Hours, minutes, small second. Hours, minutes, central second.
Date in window. Alarm clock 12 h.
End-of-life display (E.O.L.). Date in window.
10 jewels. 0 jewel.
Theoretical battery’s lifetime : 41 months (battery 29 mAh) Theoretical battery’s lifetime : 36 months.
or 57 months (battery 40 mAh).
BYE D EH D E BYET D ER TS
HEAE A, 12 /N\BY I
REBEET EO.L) HEBETHE.
10 BIEH. EEzFo
B Ee 41 DA (BHMEE 29 mAh) 5 BRI H® 136 M Ho

57 N (BAHAE 40 mAh),



1%~

ETA E64.031

H 1,95 mm

@ 25,60 mm

FLATLINE

Heures, minutes.

Dispositif stop moteurs.

Long Life.

8 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 72 mois (pile 29 mAh)
ou 100 (pile 40 mAh) mois.

Stunden, Minuten.

Stopp Motoren Einrichtung.

Long Life.

8 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 72 Monate (Batterie 29 mAh)
oder 100 Monate (Batterie 40 mAh).

Hours, minutes.

Stop-motors device.

Long Life.

8 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 72 months (battery 29 mAh)
or 100 months (battery 40 mAh).

BYEt. D e FVES

SR B R & Bt 2 KB IRBY 18],
FERKSEMEM,

8 F=FH.

BB H® 72 N A (BHAE 29 mAh) I
100 NB (BBHAE 40 mAh).
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ETA E64.041

%

H 1,95 mm

[ FLATLINE

Heures, minutes.

Quantieme a guichet.

Long Life.

8 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 72 mois (pile 29 mAh)
ou 100 (pile 40 mAh) mois.

Stunden, Minuten.

Datum im Fenster.

Long Life.

8 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 72 Monate (Batterie 29 mAh)
oder 100 Monate (Batterie 40 mAh).

Hours, minutes.

Date in window.

Long Life.

8 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 72 months (battery 29 mAh)
or 100 months (battery 40 mAh).

BYEH D%t

BEA R E 7o

ERAKSHBM,

8 xR,

IR E® 72 A (BHAE 29 mAh) 3
100 NA (BHAE 40 mAh).
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‘e ETAE64.101 M rLatLne ETA 955.102 [l NORMFLATLINE
o PreciDrive
Heures, minutes, seconde au centre. Heures, minutes, seconde au centre.
Dispositif stop et interrupteur. Dispositif stop et interrupteur.
Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.). Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).
H 1,95 mm 8 rubis. H 2,50 mm 7 rubis.
Autonomie théorique de la pile : 41 mois (pile 29 mAh) Autonomie théorique de la pile : 68 mois (pile 40 mAh)
ou 57 mois (pile 40 mAh). ou 94 mois (pile 55 mAh).
Stunden, Minuten, Zentralsekunde. Stunden, Minuten, Zentralsekunde.
Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher. Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.
Batterie-Endanzeige (E.O.L.). Batterie-Endanzeige (E.O.L.).
8 Steine. 7 Steine.
Theoretische Autonomie der Batterie : 41 Monate (Batterie 29 mAh) Theoretische Autonomie der Batterie : 68 Monate (Batterie 40 mAh)
oder 57 Monate (Batterie 40 mAh). oder 94 Monate (Batterie 55 mAh).
Hours, minutes, central second. Hours, minutes, central second.
Stop device and interrupter. Stop device and interrupter.
Battery End-of-Life indicator (E.O.L.). Battery End-of-Life indicator (E.O.L.).
8 jewels. 7 jewels.
Theoretical battery’s lifetime : 41 months (battery 29 mAh) Theoretical battery’s lifetime : 68 months (battery 40 mAh)
or 57 months (battery 40 mAh). or 94 months (battery 55 mAh).
BYEH D ER FOER, BYET D ER TS
RS ET PR & BBt A 8 KRR AT al, RS R ET BT R & Bt A 2 KR Y i8],
B BRI, B B
8 M=H, 7HER.
B Ee 41 DA (BHEE 29 mAh) 5 BhIRICHER 168 A (BHAE 40 mAh) 3

57 N (BAHZAE 40 mAh), 94 ™A (BHMAE 55 mAh),



ETA F06.101

H 2,50 mm

[l TRENDLINE

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.
Dispositif stop et interrupteur.

3 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 68 mois (pile 40 mAh)
ou 94 mois (pile 55 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde.
Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.

3 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 68 Monate (Batterie 40 mAh)
oder 94 Monate (Batterie 55 mAh).

Hours, minutes, with or without central second.

Stop device and interrupter.

3 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 68 months (battery 40 mAh)
or 94 months (battery 55 mAh).

B D5, BB PRI

RHEFE PDRE Bt A 2 & AR 8l
3FER,

IR Ee 168 A (BHAE 40 mAh) 3¢
94 N (A E 55 mAh),
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ETA F06.401

PreciDrive

D)

H 2,50 mm

o

[l TRENDLINE

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.
Dispositif stop et interrupteur.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

3 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 68 mois (pile 40 mAh)
ou 94 mois (pile 55 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde.
Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

3 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 68 Monate (Batterie 40 mAh)
oder 94 Monate (Batterie 55 mAh).

Hours, minutes, with or without central second.

Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

3 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 68 months (battery 40 mAh)
or 94 months (battery 55 mAh).

BYEF 25, A PRIV,

SR DR Bt A 2 K ARBY 18],
BIREMIRT.

3MEA.

BB A 168 A (FBMAE 40 mAh) 3
94 N (FBAE 55 mAh).
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ETA 955.652

:

H 2,50 mm

@ 25,60 mm

[ tHERMOLINE  thermocompensartion
Very high precision

Heures, minutes, seconde au centre.
Quantieme a guichet.

Changement de la date instantané.

Pile type « LITHIUM» (U=3V).

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).
7 rubis.

Autonomie théorigue de la pile : 180 mois.

Stunden, Minuten, Zentralsekunde.

Datum im Fenster.

Schnellschaltendes Datum.

Batterie Typ «LITHIUM» (U=3V).
Batterie-End-Anzeige (E.O.L.).

7 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 180 Monate.

Hours, minutes, central second.

Date in window.

Instantaneous change of date.

Battery «LITHIUM» type (U=3V ).
End-of-Life display (E.O.L.).

7 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 180 months.

BYEH D E FOE
HEERH,

BT HETE,
7B (BE 3 V).
BRI
7THER,

BRI EH 180 N A,

K

‘s ETA E64.111

o PreciDrive

p

H 1,95 mm

[ FLATLINE

Heures, minutes, seconde au centre.

Quantieme a guichet.

Dispositif stop et interrupteur.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

8 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 41 mois (pile 29 mAh)
ou 57 mois (pile 40 mAh).

Stunden, Minuten, Zentralsekunde.

Datum im Fenster.

Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

8 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 41 Monate (Batterie 29 mAh)
oder 57 Monate (Batterie 40 mAh).

Hours, minutes, central second.

Date in window.

Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life indicator (E.O.L.).

8 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 41 months (battery 29 mAh)
or 57 months (battery 40 mAh).

BYEH DE DS

SEENSESIEL =1

SR DR A Bt A 2 K JAREY 18],
BIREMIRTR.

8 F=EfHo

IR E® 41 N A (BHEE 29 mAh) 3¢
57 A (FBAAE 40 mAh).



ETA 955.112

E:

H 2,50 mm

Il NORMFLATLINE

Heures, minutes, seconde au centre.

Quantieme a guichet.

Dispositif stop et interrupteur.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

7 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 78 mois (pile 40 mAh)
ou 108 mois (pile 55 mAh).

Stunden, Minuten, Zentralsekunde.

Datum im Fenster.

Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

7 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 78 Monate (Batterie 40 mAh)
oder 108 Monate (Batterie 55 mAh).

Hours, minutes, central second.

Date in window.

Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life indicator (E.O.L.).

7 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 78 months (battery 40 mAh)
or 108 months (battery 55 mAh).

B ET. D EF R ETS

BEAIRIRIAR B 7o

RIEFE PR S Bt A 2 K JARBY (8],
BRI

7 MEA.

BB E® 78 A (BHAE 40 mAh) 3¢
108 A (EBthAE 55 mAh),

ETA F06.111

MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | $85H#1% (2 - 3 5%

[ TRENDLINE

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.
Quantieme a guichet.

Dispositif stop et interrupteur.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

3 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 68 mois (pile 40 mAh)
ou 94 mois (pile 55 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde.

Datum im Fenster.

Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

3 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 68 Monate (Batterie 40 mAh)
oder 94 Monate (Batterie 55 mAh).

Hours, minutes, with or without central second.

Date in window.

Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

3 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 68 months (battery 40 mAh)
or 94 months (battery 55 mAh).

B EE 8, TR,
SEENCSESE =1

SR DR A Bt A 2 K AIRBY 18],
BIREAMIRT.

3MEA.

BB E 168 A (FBAHMAE 40 mAh) 3
94 B (A E 55 mAh),



MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | 3251 (2 - 3 155

1127 @ 25,60 mm

. &

‘e ETA F06.411 |l TRenouNe ETA 805.112 [l FASHIONLINE

PreciDrive

§ § Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre. § Heures, minutes, seconde au centre.
Quantieme a guichet. Quantieme a guichet.
Dispositif stop et interrupteur. Stop secondes.
H 2,50 mm Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.). H 3,65 mm 0 rubis.
3 rubis. Autonomie théorique de la pile : 40 mois.

Autonomie théorique de la pile : 68 mois (pile 40 mAh)
ou 94 mois (pile 55 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde. Stunden, Minuten, Zentralsekunde.

Datum im Fenster. Datum im Fenster

Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher. Sekundenstopp.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.). 0 Stein.

3 Steine. Theoretische Autonomie der Batterie : 40 Monate.

Theoretische Autonomie der Batterie : 68 Monate (Batterie 40 mAh)
oder 94 Monate (Batterie 55 mAh).

Hours, minutes, with or without central second. Hours, minutes, central second.

Date in window. Date in window.

Stop device and interrupter. Stop seconds.

Battery End-of-Life display (E.O.L.). 0 jewel.

3 jewels. Theoretical battery’s lifetime : 40 months.

Theoretical battery’s lifetime : 68 months (battery 40 mAh)
or 94 months (battery 55 mAh).

BEH D, R H PRI BEH D A5

B REERE R, B

RIERDE RIS 5ot A 8 KRB E) AT E AR Bt AR B KRBT 8l
BREMIR T, PEL =]

3FER. R A 140 MR,

BB E® 68 A (BHMAE 40 mAn) 3¢
94 N (FBAHAE 55 mAh)o




MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES) I

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | 851 (2 - 3 5%

) Y

ETA F06.161 [l TReNDLINE 2% ETA F06.461 W renoune
R PreciDrive
[ new ] = =
Y ﬁ Heures, minutes, seconde au centre. 3 rubis. Y ﬁ Comme ETA F06.161
Quantieme a grand guichet a Autonomie théorique de la pile : / mais avec PRECIDRIVE.
12 heures, a 3 heures ou a 6 heures. 68 mois (pile 40 mAh)
H 3,60 mm Dispositif stop et interrupteur. ou 94 mois (pile 55 mAh). H 3,60 mm

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

BIG DATE Stunden, Minuten, Zentralsekunde. 3 Steine. BIG DATE Gleich wie ETA F06.161

Datum im grossen Fenster bei 12 Uhr,
3 Uhr oder 6 Uhr.

Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.
Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

Hours, minutes, central second.

Big date window at 12, 3 or 6 o‘clock.

Stop device and interrupter.
Battery End-of-Life display (E.O.L.).

BTN

125 3R AP B G AR MED
S BEAERE, REBRER.
HIEHDE AT R4 SR RIB A Al
ER IR

Theoretische Autonomie der Batterie :
68 Monate (Batterie 40 mAh)
oder 94 Monate (Batterie 55 mAh).

3 jewels.

Theoretical battery’s lifetime :
68 months (battery 40 mAh)

or 94 months (battery 55 mAh).

KETEXN

BRI E 68 N A (BHEE
40 mAh) 3¢

94 NA (FBAMAE 55 mAh)o

aber mit PRECIDRIVE.

Like ETA F06.161
but with PRECIDRIVE.

5ETA F06.161481),
BB PRECIDRIVE




| MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | 3251 (2 - 3 155

117 @ 25,60 mm

ETA 955.122 [ NORMFLATLINE ETA 805.122 [l FASHIONLINE

2 Heures, minutes, seconde au centre. § Heures, minutes, seconde au centre.
Quantieme date et jour a guichet. Quantieme date et jour a guichet.
Dispositif stop et interrupteur. Stop secondes.
H 3,00 mm Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.). H 3,65 mm 0O rubis.
7 rubis. Autonomie théorique de la pile : 40 mois.

Autonomie théorique de la pile : 68 mois (pile 40 mAh)
ou 94 mois (pile 55 mAh).

Stunden, Minuten, Zentralsekunde. Stunden, Minuten, Zentralsekunde.

Datum und Tag im Fenster. Datum und Tag im Fenster.

Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher. Sekundenstopp.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.). 0 Stein.

7 Steine. Theoretische Autonomie der Batterie : 40 Monate.

Theoretische Autonomie der Batterie : 68 Monate (Batterie 40 mAh)
oder 94 Monate (Batterie 55 mAh).

Hours, minutes, central second. Hours, minutes, central second.

Date, day in window. Date, day in window.

Stop device and interrupter. Stop seconds.

Battery End-of-Life display (E.O.L.). 0 jewel.

7 jewels. Theoretical battery’s lifetime : 40 months.

Theoretical battery’s lifetime : 68 months (battery 40 mAh)
or 94 months (battery 55 mAh).

RS D8 5 BEF D A5

HEAER, RERERER. SEENE=YEN

RIERDE AR S 5ot A 8 KRB E) AT E AR S Bt B KRBT 8l
BREMIR T, PEL =N

7HER. R A 140 MR,

BB E® 68 A (BMAE 40 mAn) 3¢
94 N (FBAHAE 55 mAh).



ETA 955.132

p:

H 3,00 mm

Il NORMFLATLINE

Heures, minutes, seconde au centre.

Quantieme date et jour a guichet.

Dispositif stop et interrupteur.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

7 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 78 mois (pile 40 mAh)
ou 108 mois (pile 55 mAh).

Stunden, Minuten, Zentralsekunde.

Datum und Tag im Fenster.

Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

7 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 78 Monate (Batterie 40 mAh)
oder 108 Monate (Batterie 55 mAh).

Hours, minutes, central second.

Date, day in window.

Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

7 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 78 months (battery 40 mAh)
or 108 months (battery 55 mAh).

B ET. D EF R ETS
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BHIBIE 78 N A (A E 40 mAh) 31

108 M A (BHIEE 55 mAh).
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MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | 851 (2 - 3 5%

ETA E64.501

PreciDrive

b

H 1,95 mm

[ FLATLINE

Heures, minutes, petite seconde.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

10 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 41 mois (pile 29 mAh)
ou 57 mois (pile 40 mAh).

Stunden, Minuten, kleine Sekunde.

Batterie-End-Anzeige (E.O.L.).

10 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 41 Monate (Batterie 29 mAh)
oder 57 Monate (Batterie 40 mAh).

Hours, minutes, small second.

End-of-life display (E.O.L.).

10 jewels.

Theoretical battery'’s lifetime :41 months (Batterie 29 mAh) or
57 months (Batterie 40 mAh).

ENEa NG Y%

B EIER E.O.L)o

10 FiEH.

EIRIeE 41 DA (BHAE 29 mAh) 38
57 ™A (BAMAE 40 mAh),



| MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | 3251 (2 - 3 155

1127 @ 25,60 mm

K
»,

‘wd ETA E64.511 [l ratuLNe

PreciDrive

Heures, minutes, petite seconde.

Quantieme a guichet.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

H 1,95 mm 10 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 41 mois (pile 29 mAh)
ou 57 mois (pile 40 mAh).

Stunden, Minuten, kleine Sekunde.

Datum im Fenster.

Batterie-End-Anzeige (E.O.L.).

10 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 41 Monate (Batterie 29 mAh)
oder 57 Monate (Batterie 40 mAh).

Hours, minutes, small second.

Date in window.

End-of-life display (E.O.L.).

10 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 41 months (Batterie 29 mAh)
or 57 months (Batterie 40 mAh).

ENEANGa k2 AN R

BHAERHE.

KEB2ER E.O.L).

10 BIEH.

BRI E 141 DA (BHAE 29 mAh)
57 N (BAHAE 40 mAh),



13y~

ETA F07.101

H 2,50 mm

@ 30,00 mm

TRENDLINE

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.
Dispositif stop et interrupteur.

3 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 68 mois (pile 40 mAh)
ou 94 mois (pile 55 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde.
Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.

3 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 68 Monate (Batterie 40 mAh)
oder 94 Monate (Batterie 55 mAh).

Hours, minutes, with or without central second.

Stop device and interrupter.

3 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 68 months (battery 40 mAh)
or 94 months (battery 55 mAh).

e D mRA T PRIVE,
RHEFRERDRE Bt A 2 MR 8
3F=ER.

IR0 E 6 168 A (FBAMIAE 40 mAh) 5
94 NA (B AE 55 mAh),

MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | 851 (2 - 3 5%

»2,

ad ETA

F07.401

PreciDrive

H 2,50 mm

o

[l TRENDLINE

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.
Dispositif stop et interrupteur.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

3 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 68 mois (pile 40 mAh)
ou 94 mois (pile 55 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde.
Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.

Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

3 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 68 Monate (Batterie 40 mAh)
oder 94 Monate (Batterie 55 mAh).

Hours, minutes, with or without central second.

Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

3 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 68 months (battery 40 mAh)
or 94 months (battery 55 mAh).

B EH D8, TR
SR DR A Bt R 2 K AT I,

BB MIRR,
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IR H 168 NA (BBIHAE 40 mAh) I
94 N A (BHAE 55 mAh),




MOUVEMENTS ANALOGIQUES (2 - 3 AIGUILLES)

ANALOGE UHRWERKE (2 -3 UHRZEIGER) | ANALOGUE MOVEMENTS (2 - 3 HANDS) | 3251 (2 - 3 155

13%

ETA FO7.111

:

:

H 2,50 mm

@ 30,00 mm

TRENDLINE

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.
Quantieme a guichet.

Dispositif stop et interrupteur.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

3 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 68 mois (pile 40 mAh)
ou 94 mois (pile 55 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde.
Datum im Fenster.

Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.
Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

3 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 68 Monate (Batterie 40 mAh)

oder 94 Monate (Batterie 55 mAh).

Hours, minutes, with or without central second.

Date in window.

Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

3 jewels.

Theoretical battery'’s lifetime : 68 months (battery 40 mAh)
or 94 months (battery 55 mAh).

BT EH D8, TR H R

SEENCSESE =1

SR DR A Bt A 2 K ARBY I8,

BIRE IR,

3M=ER.

IR ES 168 A (FBAMAE 40 mAh) 3
94 A (BBhAE 55 mAh),

K

‘s ETA F07.411

e PreciDrive

T ¢

H 2,50 mm

.

[l TRENDLINE

Heures, minutes, avec ou sans seconde au centre.
Quantieme a guichet.

Dispositif stop et interrupteur.

Indicateur de fin de vie de la pile (E.O.L.).

3 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 68 mois (pile 40 mAh)
ou 94 mois (pile 55 mAh).

Stunden, Minuten, mit oder ohne Zentralsekunde.
Datum im Fenster.

Stopp-Vorrichtung und Unterbrecher.
Batterie-Endanzeige (E.O.L.).

3 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 68 Monate (Batterie 40 mAh)

oder 94 Monate (Batterie 55 mAh).

Hours, minutes, with or without central second.

Date in window.

Stop device and interrupter.

Battery End-of-Life display (E.O.L.).

3 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 68 months (battery 40 mAh)
or 94 months (battery 55 mAh).

B 995, R H R RFDE

SEENCSESEL =]
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B IRT

3 M=EA,

BRI E® 68 N A (BHMEE 40 mAn) 3¢
94 B (A E 55 mAh),






Controle de la précision

NOUVELLES TECHNOLOGIES

Prézisionskontrolle

NEUE TECHNOLOGIEN

Precision testing

NEW TECHNOLOGIES

P

AR

Pile
Batterie
Battery
==y

Boitier quartz / ic
Gehéause fur Quarz / IC
Quartz case / ic

KERT | RAMEBR

Moteur
Motor
Motor
93K

Rouage
Réaderwerk
Gear-Train

[SEE

<
QUARTZ

Ty

2

Multiples combinaisons d'affichage
Verschiedene Anzeigekombinationen
Multiples display combinations
ZERTHE



TECHNOLOGIES

PowerDrive

Introduction PowerDrive : Grace a un microcontréleur de derniére génération
capable de piloter plusieurs moteurs, la vitesse de déplacement des aiguilles
peut atteindre 200 sauts par seconde dans un ou I'autre sens de rotation.

L’augmentation de la vitesse de rotation des aiguilles n’a aucune influence sur
la consommation du mouvement, cette derniére est méme nettement réduite en
mode haute vitesse.

Einfihrung PowerDrive : Dank eines Mikrocontrollers der neuesten Generation mit
der Fahigkeit, mehrere Motoren gleichzeitig zu steuern, kann die Geschwindigkeit
der Uhrzeiger bis zu 200 Spriinge pro Sekunde in einer oder anderen Drehrichtun-
gen erreichen.

Die erhohte Drehgeschwindigkeit der Uhrzeiger wirkt sich nicht auf den Stromver-
brauch des Uhrwerks aus, im Gegenteil : Dieser ist im Hochgeschwindigkeitsmodus
deutlich niedriger.

PowerDrive introduction : Thanks to a latest-generation micro-controller capa-
ble of controlling several motors, the hand movement speed can be as much as
200 jumps per second in either direction of rotation.

The increased hand rotation speed has no effect on the movement consump-
tion; it is even considerably reduced in high-speed mode.

PowerDrive /M 43: & — R RITHISREB ERHTHIM N DX, BT, 155
E—7H EBBEREE & eiA ST 200 k2 %,

e R E R A IR BE TSR, R, ZoEREX TEEAEREKT
BEFE.

Ce nouveau microcontréleur embarque une mémoire flash qui permet une
multitude de combinaisons d’affichage sur les différents compteurs. Cette
flexibilité d’affichage combinée au déplacement rapide et bidirectionnel des
aiguilles permet notamment de nombreuses possibilités d’affichage rétrograde
et des remises a zéro instantanées.

Dieser neue Mikrocontroller verfligt Uber einen Flash-Speicher, der eine

Vielzahl von Anzeigekombinationen fiir die verschiedenen Zahlwerke ermdglicht.

Diese Flexibilitédt der Anzeige ermdglicht in Kombination mit der schnellen
Zeigerbewegung in beiden Richtungen zum Beispiel zahlreiche
rickwaértslaufende Anzeigen und die sofortige Nullsetzung.

This new micro-controller has a built-in flash memory, enabling multiple display
combinations on the various counters. This display flexibility, combined

with rapid two-way movement of the hands, provides in particular numerous
retrograde display options and instantaneous resets.

XM EMMIEFIERETRNE, NESMITRE EXRTERNETAS, X
ETHREE, MZEHBRNEREIETT, MTIRMETRS T ERER, BERN
B ARTEE.

53



NOUVELLE.

PreCiDrive Introduction PreciDrive: — Scellés sous vide dans un boitier en céramique,
le circuit intégré (IC) et le quartz sont protégés de toute influence liée a ’lhumidité.
L’IC intégre un systéeme oscillant permettant de mesurer la température du quartz.
Cette mesure permet de corriger la marche en compensant la déviation de fréquence en
fonction de la température. Il en résulte une trés haute précision remplissant les exigences
de performance demandées par la prescription de contréle pour I'obtention du titre de
chronomeétre a quartz (COSC).

Einflihrung PreciDrive : — Der Integrierte Schaltkreis (IC) und der Quarz sind durch die Vakuum-
versiegelung in einem Keramikgeh&use vor jedem Feuchtigkeitseinfluss geschitzt. Der IC verfligt
Uber ein oszillierendes System, mit dem die Temperatur des Quarzes gemessen wird. Diese
Messung ermdglicht den Gangausgleich durch die Kompensation der temperaturbedingten
Frequenzabweichungen. Das Ergebnis ist ein hochpraziser Gang, der die von den Prifvorschriften
fur die Erteilung des Quarzuhren-Zertifikats (COSC) gestellten Leistungsanforderungen erfillt.

PreciDrive introduction: - Vacuum sealed in a ceramic case, the integrated circuit (IC) and

the quartz are protected from any influence of moisture. The IC has a built-in oscillating system
for measuring the quartz temperature. This measurement can correct the rate, by compensating
for the frequency deviation as a function of the temperature. This results in very high precision,
in line with the performance requirements demanded by the quartz chronometer qualification
test (COSC).

PreciDrive /T 43: SEpERER (C) SAREATTHEMERTN, RREIT M. EREERNETH
LUNERRRENZEHRS, X8RS THM2ERER MM~ ERMERE, BEME. XK
ETHRENEE, BEHRTEARX SN (COSC) WMHERAERNMmBNHER,




PowerDrive gére le pilotage des moteurs du chronographe et permet d’augmenter
la vitesse de déplacement des aiguilles a plus de 200 Hz (soit 200 sauts d’aiguille
par seconde dans les deux sens de rotation). Cette technologie améliore le controle
de déplacement des aiguilles ce qui offre un affichage trés dynamique.
PowerDrive permet également de nombreuses possibilités de programmation

des compteurs. Cette technologie apporte au client de multiples combinaisons
d’affichage.

PowerDrive regelt die Steuerung der Motoren des Chronographen und ermdglicht

eine Steigerung der Bewegungsgeschwindigkeit der Uhrzeiger auf mehr als 200 Hz

(d. h. 200 Zeigerspriinge pro Sekunde in beiden Drehrichtungen). Diese Technologie fuhrt
zu einer kontrollierteren Bewegung der Zeiger und erméglicht dadurch eine dusserst
dynamische Anzeige.

Mit PowerDrive sind auch verschiedenste Programmierungen der Z&hlwerke maglich. Dank
dieser Technologie verfligt der Kunde Uber eine grosse Vielfalt an Anzeigemdoglichkeiten.

PowerDrive controls the running of the chronograph motors, and can increase the
hand movement speed to more than 200 Hz (i.e. 200 hand jumps per second in
either direction of rotation). This technology improves the hand movement control,
making for a highly dynamic display.

PowerDrive also provides numerous counter programming options. This technology
gives the customer multiple display combinations.

PowerDrive £#| & 1T BT3RS IAMNIET, AIGIEHIETRERFAE 200 Hz U £
(BMESHESMEE—ARERBEh 200 R). AR T MIEHIEE, R TEE
MEHERo

PowerDrive AT BT R IR TR ZTNLET, ZEASEREFSHE RAST %,

PreciDrive permet d’atteindre une précision pouvant passer la certification Chronometre COSC avec
un porté de la montre sans choc et a une température comprise entre 20°C et 30°C. Cette précision
peut étre atteinte grace au principe de fonctionnement de thermo-compensation qui contréle et
régule les impulsions du moteur en fonction des changements de température ambiante.

En associant le quartz et le circuit intégré dans un méme boitier étanche, la précision est insensible
a P’humidité.

Mit PreciDrive wird die fir das Uhrenzertifikat COSC erforderliche Prézision erreicht, gultig fur Uhren,
die stossfrei und bei Temperaturen zwischen 20 °C und 30 °C getragen werden. Diese Prazision wird
durch die Thermo-Kompensation erreicht, bei der die Motorimpulse abhangig von der jeweiligen
Umgebungstemperatur kontrolliert und geregelt werden. Da der Quarz und der integrierte Schaltkreis
ausserdem im selben dichten Gehduse untergebracht sind, ist die Prazision unempfindlich fiir
Feuchtigkeit.

PreciDrive can achieve a precision which can pass the COSC Chronometer certification, provided
the watch is not exposed to impacts, and kept at a temperature of between 20°C and 30°C.

This precision can be achieved thanks to the thermo-compensation operating principle, which
controls and regulates the motor pulses according to changes in the ambient temperature.

By virtue of combining the quartz and integrated circuit in the same waterproof case, the precision
is insensitive to moisture.

PreciDrive FLAZIMBEEEAEH%E T COSC RXEINEN I, RBMNITREREGRHLT 20CE
30CBE T ZFIUBER AL EHREE, BRI TFAIMEETRE, ERREFREENZLE
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NORMFLATLINE

FASHIONLINE

MOUVEMENTS CHRONOGRAPHES ANALOGIQUES
ANALOGE CHRONOGRAPHENWERKE
ANALOGUE CHRONOGRAPH MOVEMENTS

R IT AR RAE

10%"

@ 23,30 mm

T 2R 5 3
23 jewels B

251474 7B : 251 AT4YB . 251 474 XB -

H 4,70 mm c; H 4,70 mm r;‘ 4,70 mm °
23 jewels « | 23 jewels J 23 ewels Q" S
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G15.212 AA ,

H 5,26 mm o

6 jewels 33
G15.212 AB .. = G15.261

H 5,25 mm 9_ H 5,26-mm
6 jewels S | 6jewels
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G15.562 BE

H 5,26 mm $
6 jewels 5\
G15.562 BF .

H 5,256 mm \;
6 jewels Ju

SWISS MADE




FLATLINE

NORMFLATLINE

MOUVEMENTS CHRONOGRAPHES ANALOGIQUES
ANALOGE CHRONOGRAPHENWERKE
ANALOGUE CHRONOGRAPH MOVEMENTS

R IT AR RAE

134

@ 30,00 mm

@Q 1/100TH
XX OFA

°  SECOND

B

251.264 BD o> 251.264 AA
H 5,00 mm H 5,00 mm _”3

27 jewels ' 27 jewels

251.264 BE ... 251.264 AN ..

H 5,00 mm > H5,00mm A
27 jewels Ju | 27 jewels S

22 Jewels

251.274 CF 251 .274 DJ Sy
H 4,60 mm H 4,60 mm of
3 22 jewels -;&

251.274 CG i
H 4,60 mm
22 Jewels

‘«%’
""Sn!ﬁe

251 264 HE ..

251.294 FH ,

H 5,00 mm o
27 Jewe\s B
Fly-back e

251.294 FK ...

> | H5,00mm A
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Fly-back °°

SWISS MADE

251.294 JH
H 5,00 mm °
27 Jewels %3
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H 5,00 mm
27 Jewels
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FASHIONLINE

MOUVEMENTS CHRONOGRAPHES ANALOGIQUES
ANALOGE CHRONOGRAPHENWERKE
ANALOGUE CHRONOGRAPH MOVEMENTS

R IT AR RAE

134

@ 29,80 mm

G10.212 AJ

H 5,12 mm 3

4 Jewels B\

Laptimer >

g & T

G10.212 AP .. G10.212 AN .. | G10.212 AM ..

H 5,12 mm \59‘ H 5,12 mm > | H5,12mm \ﬁg

4 jewels S 4 jewels ; 4 jewels S

Laptimer °° Fly-back Day, Date, GMT °°
W

G10.212AD .. G10.212 AQ ..

H 5,12 mm 2’”$ H 5,12 mm \ii

4 jewels o) 4 jewels J

wE Chrono 12h (s

G10.212 AB ..,
H5,12 mm
4 jewels

G10 212 AC

H 5,12 mm _55‘
4 jewels u
Soccer Y o

&’
‘VERD?'

e
4 jewels N

G10 712CB,

xsﬂ
5,62 mm
4 jewels 5
few N7 4

WERo®

SWISS MADE

G10.962 BF

H 5,15 mm

4 jewels 3/3

G10 962 BE G10 962 EO

i,
H 5,156 mm 5,15 mm °
4 jewels ; 4Jewels
<° °

°w, E% !ﬁ«




MOUVEMENTS CHRONOGRAPHES ANALOGIQUES

ANALOGE CHRONOGRAPHENWERKE | ANALOGUE CHRONOGRAPH MOVEMENTS | &4+ 3+B5B A

10%2™

@ 23,30 mm

M,
Ve

): ETA 251.474 ZB

PowerDrive

>
‘S ETA 251.474 ZA

PreciDrive

[l NORMFLATLINE

Heures, minutes, petite seconde sautante a 6h.
Mécanisme de fuseau horaire.

Quantieme a guichet.

Dispositif stop seconde.

Chronographe 1/10 de seconde, 60 secondes, 30 minutes.

H 4,70 mm

Stunden, Minuten, kleine springende Sekunde bei 6 h.
Zeitzonen-Mechanismus.

Datum im Fenster.

Sekunden-Stopp-Vorrichtung.

Chronograph mit 1/10 Sekunde, 60 Sekunden, 30 Minuten .

Hours, minutes, small jumping second at 6 o’Clock.
Time-zone mechanism.

Date in window.

Stop-second device.

Chronograph 1/10™ of second, 60 seconds, 30 minutes.

BN DF 6 M I ELRIBKEY TU NI
B X T8E,

HAER.

RIS PR & BBt A 8 Ko A AY il
B 1/10 75,60 .30 73¥H

[l NORMFLATLINE

Fonctions: ADD, SPLIT.

2 poussoirs.

23 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 68 mois (chronographe a I'arrét).

Funktionen: ADD, SPLIT.

2 Drucker.

23 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 68 Monate (Chronograph abgestellt).

Functions: ADD, SPLIT.

2 push buttons.

23 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 68 months (chronograph stopped).

Ihee: 2187 (ADD). 7 F& 38T (SPLIT)o

2 NEHl,

23 =R,

BRI E 68 N A (EARABITBIINEENIER ).



MOUVEMENTS CHRONOGRAPHES ANALOGIQUES

ANALOGE CHRONOGRAPHENWERKE | ANALOGUE CHRONOGRAPH MOVEMENTS | $§ %3+ B9 2= 4175
\;ﬁj ETA 251.474 YB |l NORMFLATLINE \;ﬁ ETA 251.474 XB [ NORMFLATLINE
‘ PowerDrive ‘

PowerDrive

Comme ETA 251.474 PowerDrive
mais sans petite seconde sautante a 6h
et sans quantieme a guichet.

Comme ETA 251.474 PowerDrive
mais sans chronographe 1/10 de seconde.

H 4,70 mm

Gleich wie ETA 251.474 PowerDrive

Gleich wie ETA 251.474 PowerDrive
aber ohne kleine springende Sekunde bei 6h
und ohne Datum im Fenster.

aber ohne Chronograph mit 1/10 Sekunde.

Like ETA 251.474 PowerDrive

Like ETA 251.474 PowerDrive
but without a jumping small seconds at 6 o‘clock
and without date in window.

but without 1/10" of second chronograph.

F{ATETA 251.474 PowerDrive

Z{ATFETA 251.474 PowerDrive
BEE ‘6 UBMLEHRD I, ZENME
HERED,

BR%HE1/10118YIhEE
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1012~

K

‘s ETA G15.212 AA

e PreciDrive

oL

H 5,25 mm

@ 23,30 mm

[ FASHIONLINE

Affichage analogique de 'heure et des temps chronométrés.

Chronographe a 2 poussoirs.
Heures, minutes, petite seconde sautante a 6h.
Quantieme a guichet.

Analoganzeige der Stunde und der gemessenen Zeit.
Chronograph mit 2 Driickern.

Stunden, Minuten, kleine springende Sekunde bei 6h.
Datum im Fenster.

Analog display of hour and measured time.
Chronograph with 2 push buttons.

Hours, minutes, small jumping second at 6 o’Clock.
Date in window.

BT 2B 2 A8 E,

RIS, B 2 MEH.

NEF D6 SRR EAABFL T\
REERHFo

A

5 ETA G15.212 AB [l FasHioNLINE

A
PowerDrive

!

Compteurs 1/10 de seconde, 60 secondes, 30 minutes.
Fonctions: ADD, SPLIT.

6 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 36 mois (chronographe a I'arrét).

Zahler 1/10 Sekunde, 60 Sekunden, 30 Minuten.

Funktionen: ADD, SPLIT.

6 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 36 Monate (Chronograph abgestellt).

Counters 1/10" of second, 60 seconds, 30 minutes.

Functions: ADD, SPILT.

6 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 36 months (chronograph stopped).

TTBYEE:1/10 .60 #5.30 S #h.

INEE : 21116 (ADD), 43 E& 18T (SPLIT)o

6 =R,

IR H 136 NA (ERFBITBIIEENIER ).



ETA G15.261

H 5,25 mm

[l FASHIONLINE

Affichage analogique de 'heure et des temps chronométrés.

Chronographe a 2 poussoirs.
Heures, minutes, petite seconde sautante a 6h.
Quantieme a guichet.

Analoganzeige der Stunde und der gemessenen Zeit.
Chronograph mit 2 Driickern.

Stunden, Minuten, kleine springende Sekunde bei 6h.
Datum im Fenster.

Analog display of the hour and chrono measured times.
Chronograph with 2 push buttons.

Hours, minutes, small jumping second at 6 o’Clock.
Date in window.

ficiag N\ EIREE NI

RS, & 2 MR,

INE D ER 6 MR BRI T £
BRI Ao

MOUVEMENTS CHRONOGRAPHES ANALOGIQUES

ANALOGE CHRONOGRAPHENWERKE | ANALOGUE CHRONOGRAPH MOVEMENTS | $85H1+BRB AN

Compteurs 30 secondes rétrogrades, 5 minutes rétrogrades, 60 minutes rétrogrades.
Fonctions: ADD, SPLIT.

6 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 35 mois (chronographe a I'arrét).

Rucklaufig-Zahler 30 Sekunden, Ricklaufig-Zahler 5 Minuten, Rucklaufig-Zahler 60 Minuten.
Funktionen: ADD, SPLIT.

6 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 35 Monate (Chronograph abgestellt).

Retrograde counter 30 seconds, retrograde counter 5 minutes, retrograde counter 60 minutes.
Functions: ADD, SPILT.

6 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 35 months (chronograph stopped).

30 WEHRFUIETHTEYE, 5 D MRS HHTEYR, 60 DF LR IR &,
Ihke: RiT1t8Y (ADD), 73 EitAY (SPLIT),

6 M=EHo

BRI HEE 36 N (ERHARBITHIENIERT).



MOUVEMENTS CHRONOGRAPHES ANALOGIQUES

ANALOGE CHRONOGRAPHENWERKE | ANALOGUE CHRONOGRAPH MOVEMENTS | &4+ 3+B5B A

1012 © 23,30 mm
‘'SP ETA G15.562 BE [ FasHionLINe P ETA G15.562 BF [l FAsHIONLINE
N PreciDrive v PowerDrive

Heures, minutes, petite seconde sautante a 6h. Pilotage : couronne et 2 correcteurs.

Calendrier perpétuel > date/jour/mois, rétrogrades. 6 rubis.

Les secteurs angulaires des zones rétrogrades peuvent étre orientés Autonomie théorique de la pile : 35 mois.
H 5,256 mm librement.

Stunden, Minuten, kleine springende Sekunde bei 6h. Steuerung : Krone und 2 Korrektoren.

Ewiger Kalender > Datum/Tag/Monat, Retrograde. 6 Steine.

Die Winkelsektoren der retrograden Zonen sind frei rotierbar. Theoretische Autonomie der Batterie : 35 Monate.

Hours, minutes, small jumping second at 6 o’Clock. Control : Crown and 2 correctors.

Perpetual calendar > retrograde date/day/month. 6 jewels.

The angled sectors of retrograde zones are freely rotatable. Theoretical battery’s lifetime : 35 months.

BIEH D5 ‘6B U B L RIBKED T D5t Bt RER2 MR AR,

WA EH > B H/ 2 8/8 9o 6 FMMEA.

B I B A FT BBV BB 90 T LA B R iEd BIRIE %86 M,
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ETA 251.274 CF

PreciDrive

H 4,60 mm

@ 30,00 mm

>

J: ETA 251.274 CG

PowerDrive

/

NORMFLATLINE

Heures, minutes, petite seconde sautante a 6h.
Mécanisme de fuseau horaire.

Quantieme a guichet.

Dispositif stop seconde.

Chronographe 1/10 de seconde, 60 secondes, 30 minutes.

Stunden, Minuten, kleine springende Sekunde bei 6h.
Zeitzonen-Mechanismus.

Datum im Fenster.

Sekunden-Stopp-Vorrichtung.

Chronograph mit 1/10 Sekunde, 60 Sekunden, 30 Minuten.

Hours, minutes, small jumping second at 6 o’Clock.
Time-zone mechanism.

Date in window.

Stop-second device.

Chronograph 1/10™ of second, 60 seconds, 30 minutes.

B EH DE 6 M I ELRIBKEY TV
B X T8E,

BAET.

RI{ERE LR & BBt A 8 R A AT il
THBSALE: 1/10 7,60 .30 73

MOUVEMENTS CHRONOGRAPHES ANALOGIQUES

ANALOGE CHRONOGRAPHENWERKE | ANALOGUE CHRONOGRAPH MOVEMENTS | $85H1+BRB AN

Il NORMFLATLINE

Fonctions : ADD, SPLIT.

2 poussoirs.

22 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 72 mois (chronographe a I'arrét).

Funktionen: ADD, SPLIT.

2 Drucker.

22 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 72 Monate (Chronograph abgestellt).

Functions: ADD, SPLIT.

2 push buttons.

22 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 72 months (chronograph stopped).

IhEE: 2iTitEY (ADD). 9 E&i8T (SPLIT),

2 M,

4N ETA $# 5K,

22 ME A,

BB E® 72 N A (EARTT BB THEENIE R ).



MOUVEMENTS CHRONOGRAPHES ANALOGIQUES

ANALOGE CHRONOGRAPHENWERKE | ANALOGUE CHRONOGRAPH MOVEMENTS | &4+ 3+B5B A

135

K

ﬁw
‘e ETA 251.274 DJ

e PreciDrive

H 4,60 mm

@ 30,00 mm

Il NORMFLATLINE

Heures, minutes, petite seconde sautante a 6h.
Mécanisme de fuseau horaire.

Quantiéme a guichet.

Dispositif stop seconde.

Chronographe 60 secondes, 30 minutes, 12 heures.

Stunden, Minuten, kleine springende Sekunde bei 6h.
Zeitzonenmechanismus.

Datum im Fenster.

Sekunden-Stopp-Vorrichtung.

Chronograph 60 Sekunden, 30 Minuten, 12 Stunden.

Hours, minutes, small jumping second at 6 o’Clock.
Time-zone mechanism.

Date in window.

Stop-second device.

Chronograph 60 seconds, 30 minutes, 12 hours.

BYEF )5, 6 S (L E A OB R B St
B X IAE

LB B 27T

HIfERDS TR S5t R R IFRE.
BT 60 .30 5. 12 /1B,

Fonctions : ADD, SPLIT.

2 poussoirs.

22 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 72 mois (chronographe a I'arrét).

Funktionen: ADD, SPLIT.

2 Drucker.

22 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 72 Monate (Chronograph abgestellt).

Functions: ADD, SPLIT.

2 push buttons.

22 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 72 months (chronograph stopped).

IhEE.: 2iHiTAY (ADD ) 2 E& 1T (SPLIT).

2 ML,

22 iER,

BB E® 72 NA (ERFBIBIIEENIER ).



MOUVEMENTS CHRONOGRAPHES ANALOGIQUES I

ANALOGE CHRONOGRAPHENWERKE | ANALOGUE CHRONOGRAPH MOVEMENTS | $85H1+BRB AN

52 3

>/ -
B ETA 251.264 BD W FLATLINE y: ETA 251.264 BE [l FLATLINE

o PreciDrive PowerDrive

Heures, minutes, petite seconde sautante a 6h.
Mécanisme de fuseau horaire.

Dispositif stop-seconde.

Quantieme a guichet.

Stunden, Minuten, kleine springende Sekunde bei 6 h.
Zeitzonen-Mechanismus.

Sekunden-Stopp Vorrichtung.

Datum im Fenster.

Hours, minutes, small jumping second at 6 o’Clock.
Time-zone mechanism.

Stop-second device.

Date in window.

BEH D 6 R L ELBIBF T DS
B X188,

RHEFE RIS St A 8 KRB E
HAEx.

Chronographe 1/10 de seconde, 60 secondes, 60 minutes,

12 heures.

Fonctions: ADD, SPLIT; 2 poussoirs.

27 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 72 mois (chronographe a I'arrét).

Chronograph mit 1/10 Sekunde, 60 Sekunden, 60 Minuten,

12 Stunden.

Funktionen: ADD, SPLIT; 2 Drlicker.

27 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 72 Monate (Chronograph abgestellt).

Chronograph 1/10™ of second, 60 seconds, 60 minutes, 12 hours.
Functions: ADD, SPLIT; 2 push buttons.

27 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 72 months (chronograph stopped).

FHEFALE : 1/10 5. 60 7560 2. 12 /BT,

INEE: RITiTEY (ADD). 73 EX1TBY (SPLIT); 2 MNM&H,
27 M=EA,

BB ED 72 M A ((ERA BRI INEENER ).
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135

ETA 251.264 AN

PowerDrive

H 5,00 mm

CHRONOGRAPH 1/100™
OF A SECOND

[ FLATLINE

@ 30,00 mm

K

:,4
B ETA 251.264 AA

o PreciDrive

Heures, minutes, petite seconde sautante a 6h.
Mécanisme de fuseau horaire.

Dispositif stop-seconde.

Quantieme a guichet.

Stunden, Minuten, kleine springende Sekunde bei 6h.
Zeitzonen-Mechanismus.

Sekunden-Stopp Vorrichtung.

Datum im Fenster.

Hours, minutes, small jumping second at 6 o’Clock.
Time-zone mechanism.

Stop-second device.

Date in window.

BYE, 36T B (BRI
B X IAE

HIfSFVE T Bt B B R AT A,
BFHER.

10REMIEIEE12/ BT E,

B FLATLINE

Compteurs chronographe 12 heures a 10h, 30 minutes a 2h, 60 secondes au centre,
1/100%m de seconde au centre.

Fonctions: ADD, SPLIT; 2 poussoirs.

27 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 72 mois (chronographe a I'arrét).

Zahler 12-Stunden-Chronograph bei 10h, 30-Minuten-Chronograph bei 2h,
60-Sekunden-Chronograph im Zentrum, 1/100-Sekunden-Chronograph im Zentrum.
Funktionen: ADD, SPLIT; 2 Drlicker.

27 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 72 Monate (Chronograph abgestellt).

Counters 12 hours chronograph at 10 o’clock, 30 minutes chronograph at 2 o’clock,
60 seconds chronograph with central hand, 1/100" of a second chronograph with
central hand.

Functions: ADD, SPLIT; 2 push buttons.

27 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 72 months (chronograph stopped).

2= BIR B30 FTBY A,

FRREOFHITETIEET,

FR9R1/100F0 1 BYHE £ -

IHAE: RiTiHAT (ADD), 43 E&iT8T (SPLIT); 2% Hl,
27 M=EFHo

BRI E 72 N A (ERF B ITBIIhRENIEIR T)o



ETA 251.264 HE

PowerDrive

H 5,00 mm

B FLATLINE

Comme ETA 251.264 PowerDrive
mais sans chronographe 12 heures.

Gleich wie ETA 251.264 PowerDrive

aber ohne Chronograph mit 12 Stunden.

Like ETA 251.264 PowerDrive
but without 12-hours chronograph.

Z{ATFTETA 251.264 PowerDrive
BREE 12N 1TBYIIEE.

MOUVEMENTS CHRONOGRAPHES ANALOGIQUES
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D ETA 251.264 IE

° PowerDrive

H 5,00 mm

[ FLATLINE

Comme ETA 251.264 PowerDrive
mais sans chronographe 1/10 de seconde.

Gleich wie ETA 251.264 PowerDrive
aber ohne Chronograph mit 1/10 Sekunde.

Like ETA 251.264 PowerDrive
but without 1/10™ of second chronograph.

Z{MFETA 251.264 PowerDrive
BREZE1/10F1TBIINAE.
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Iy

s
E ETA 251.294 FH

E PreciDrive

H 5,00 mm

FLY-BACK

@ 30,00 mm

e
/

B FLATLINE \;ﬁ“\ ETA 251.294 FK

PowerDrive

Heures, minutes, petite seconde sautante a 6h.
Mécanisme de fuseau horaire.

Dispositif stop-seconde.

Quantieme a guichet.

Stunden, Minuten, kleine springende Sekunde bei 6h.
Zeitzonen-Mechanismus.

Sekunden-Stopp Vorrichtung.

Datum im Fenster.

Hours, minutes, small jumping second at 6 o’Clock.
Time-zone mechanism.

Stop-second device.

Date in window.

BIEF. DE “6 R (BB TN
Y XIh8E.

HHEE IR B BRI R AT 8l
HRET.

[ FLATLINE

Chronographe 1/10 de seconde, 60 secondes rattrapante, 30 minutes.
Fonctions: ADD, SPLIT et FLY-BACK; 3 poussoirs.

27 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 72 mois (chronographe a I'arrét).

Chronograph mit 1/10 Sekunde, 60 Sekunden Doppelzeiger, 30 Minuten.
Funktionen: ADD, SPLIT und FLY-BACK; 3 Drucker.

27 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 72 Monate (Chronograph abgestellt).

Chronograph 1/10™ of second, 60 seconds (fly-back) hand, 30 minutes.
Functions: ADD, SPLIT and FLY-BACK ; 3 push buttons.

27 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 72 months (chronograph stopped).

THEITHAE: 1/10 ). 60 7 (TKiR) 385,30 7%,

Thag: Ritit8T (ADD). 4 B iET (SPLIT). ¥iR (FLY-BACK);3 “MZ .
27 M=EA,

BRI ES 72 N A (EARFRITEIIEERIE R 7).
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B - s%
2) ETA 251.294 JH W FLATLINE ): ETA 251.294 JK [l FLATLINE
o PreciDrive ‘ PowerDrive
%4 AN
gj\ Comme ETA 251.294 FH PowerDrive/PreciDrive
‘O ¥ mais sans chronographe 1/10 de seconde.
H 5,00 mm

Gleich wie ETA 251.294 PowerDrive/PreciDrive
aber ohne Chronograph mit 1/10 Sekunde.

Like ETA 251.294 PowerDrive/PreciDrive
but without 1/10" of second chronograph.

Z{AFETA 251.294 PowerDrive / PreciDrive
BR2E1/10F T8I ThEE,
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113%™

Y

25 ETA G10.212 AJ

e PreciDrive

LAPTIMER

@ 29,80 mm

T

[l FASHIONLINE

Affichage analogique de I'heure et des temps chronométrés.

Chronographe a 2 poussoirs.
Heures, minutes, petite seconde sautante a 6h.
Quantieme a guichet.

Analoganzeige der Stunde und der gemessenen Zeit.
Chronograph mit 2 Driickern.

Stunden, Minuten, kleine springende Sekunde bei 6h.
Datum im Fenster.

Analog display of the hour and chrono measured times.
Chronograph with 2 push buttons.

Hours, minutes, small jumping second at 6 o’Clock.
Date in window.

BTV BRI ERORTE,

TR, B 2 MEl.

BIEH D5t “6 | U B AW D Eo
M BB BT

Compteur chronographe 60 secondes au centre, 1/10 de seconde a 2h, 60 minutes a 10h.
Fonction: LAPTIMER.

4 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 38 mois (chronographe a I'arrét).

Chronographenzahler 60 Sekunden in der Mitte, 1/10 Sekunde bei 2h, 60 Minuten bei 10h.
Funktion: LAPTIMER.

4 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 38 Monate (Chronograph abgestellt).

60 seconds chronograph counter with central hand, 1/10" of second at 2 o’clock, 60 minutes at 10 o’clock.
Function: LAPTIMER.

4 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 38 months (chronograph stopped).

Y& PR B LGOF IR 2 mEFUE1/10 FHITBY. 10 FIERL60 23 #1118,
Thag: M (LAPTIMER)

4 ER,

IR0 E 6 138 A (EARHRITEIIIEERIE R ).
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> /'*!34«&9
‘%@ ETA G10.212 AD [ FasHiONLINE 3 ETA G10.212 AB I Faswionune
o PreciDrive ° PowerDrive
N
QQ Affichage analogique de I'heure et des temps chronométrés. Compteurs chronographe 1/10 de seconde a 10h, 60 secondes au centre, 30 minutes a 2h.
O % Chronographe a 2 poussoirs. Fonctions: ADD, SPLIT.
Heures, minutes, petite seconde sautante a 6h. 4 rubis.
H 5,12 mm Quantieme a guichet. Autonomie théorique de la pile : 38 mois (chronographe a I'arrét).
Analoganzeige der Stunde und der gemessenen Zeit. Chronographenzahler 1/10 Sekunde bei 10h, 60 Sekunden im Zentrum, 30 Minuten bei 2 h.
Chronograph mit 2 Drickern. Funktionen: ADD, SPLIT.
Stunden, Minuten, kleine springende Sekunde bei 6h. 4 Steine.
Datum im Fenster. Theoretische Autonomie der Batterie : 38 Monate (Chronograph abgestellt).
Analog display of the hour and chrono measured times. Chronograph counters 1/10" of second, 60 seconds in the center, 30 minutes at 2 o‘clock.
Chronograph with 2 push buttons. Functions: ADD, SPILT.
Hours, minutes, small jumping second at 6 o’Clock. 4 jewels.
Date in window. Theoretical battery’s lifetime : 38 months (chronograph stopped).
B BRI ERRTE, IHBYE 1 1/10 #.60 #).30 S,
THEIHLES, B 2 MR, Ihie: Ritithd (ADD), 43 E& 18T (SPLIT).
INBYL B 6 R E R BIBRRD TN E 4 FER,

RV H o BRI 38 N A (EFFHRBITEIIERNER ).
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13V

ETA G10.212 AC

PowerDrive

ol

H 5,12 mm

FOOTBALL
FUSSBALL
SOCCER

@ 29,80 mm

[l FASHIONLINE

Affichage analogique de I'heure et des temps chronométrés.

Chronographe a 2 poussoirs.
Heures, minutes, petite seconde sautante a 6h.
Quantieme a guichet.

Analoganzeige der Stunde und der gemessenen Zeit.
Chronograph mit 2 Driickern.

Stunden, Minuten, kleine springende Sekunde bei 6h.
Datum im Fenster.

Analog display of the hour and chrono measured times.
Chronograph with 2 push buttons.

Hours, minutes, small jumping second at 6 o’Clock.
Date in window.

- ga gk N iR DN I

H2 MBI Y IhRE.

BN DE B (LB MBI TV
R E o

Compteur chronographe 60 secondes a 10h, mi-temps a 2h, 60 minutes au centre.
4 rubis.
Autonomie théorique de la pile : 38 mois (chronographe a I'arrét).

60-Sekunden-Chronograph bei 10h, Zahler Halbzeiten bei 2 h, 60-Minuten-Chronograph, im Zentrum.
4 Steine.
Theoretische Autonomie der Batterie : 38 Monate (Chronograph abgestellt).

60 seconds chronograph counter at 10 o’clock, half-time counter at 2 o’clock, 60 minutes chronograph
counter with central hand.

4 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 38 months (chronograph stopped).

10 B ILBO0FITEI R, 2 RSP BIRH PI7ITEY R, ARE0D#ITBIRIEH .
4H=EH,
B 38 N (EARFTBIHBIIHEENIER ).



3,

/,b ,
2

Wepo®

ETA G10.212 AP

PowerDrive

oL

H 5,12 mm

LAPTIMER

B

[l FASHIONLINE

Chronographe a 2 poussoirs.
Heures, minutes, petite seconde sautante a 6h.
Quantieme a guichet.

Analoganzeige der Stunde und der gemessenen Zeit.
Chronograph mit 2 Driickern.

Stunden, Minuten, kleine springende Sekunde bei 6h.
Datum im Fenster.

Analog display of the hour and chrono measured times.
Chronograph with 2 push buttons.

Hours, minutes, small jumping second at 6 o’Clock.
Date in window.

2N NE AR 8l

LS, B 2 MR

BEF D% 6 R E I E LRI TN
X BHET.

Affichage analogique de I'heure et des temps chronométrés.

MOUVEMENTS CHRONOGRAPHES ANALOGIQUES

ANALOGE CHRONOGRAPHENWERKE | ANALOGUE CHRONOGRAPH MOVEMENTS | $85H1+BRB AN

Compteur chronographe 60 secondes au centre, 1/10 de seconde a 2h, 60 minutes a 10h.
Fonction: LAPTIMER.

4 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 38 mois (chronographe a I'arrét).

Chronographenzahler 60 Sekunden in der Mitte, 1/10 Sekunde bei 2 h, 60 Minuten bei 10h.
Funktion: LAPTIMER.

4 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 38 Monate (Chronograph abgestellt).

60 seconds chronograph counter with central hand, 1/10" of second at 2 o’clock, 60 minutes at 10 o’clock.

Function: LAPTIMER.
4 jewels.
Theoretical battery’s lifetime : 38 months (chronograph stopped).

THEY AL PRI B R BOFN BT, 2 eI B A0 1/10 FOITAT. 102 S B R60 73 #hiHBY,
INEE: HIFE (LAPTIMER)

4FER,

BRI 138 MA (T AFRBITIIIENER ).
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@ 29,80 mm

My

[l FASHIONLINE

D) ETA G10.212 AM

PowerDrive

H 5,12 mm

JOUR, DATE, GMT
TAG, DATUM, GMT
DAY, DATE, GMT

Affichage analogique de I'heure.

Chronographe a 2 correcteurs.

Heures, minutes, petite seconde sautante a 6h.
Quantieme a guichet.

Analoganzeige der Stunde.

Chronograph mit 2 Driickern.

Stunden, Minuten, kleine springende Sekunde bei 6h.
Datum im Fenster.

Analog display of hour.

Chronograph with 2 push buttons.

Hours, minutes, small jumping second at 6 o’Clock.
Date in window.

BT 2V \B R E BT E,

TS, B 2 MEH.

BIEF. D% “6 R (U BBV TN
M BB BT

Pas de compteur chronographe au centre, affichage du jour a 2 h, affichage GMT 24 heures a 10h.
4 rubis.
Autonomie théorique de la pile : 38 mois (chronographe a I'arrét).

Kein Chronographenzéhler in der Mitte, Anzeige Tag bei 2h, Anzeige GMT 24 Stunden bei 10h.
4 Steine.
Theoretische Autonomie der Batterie : 38 Monate (Chronograph abgestellt).

No chronograph counter with central hand, display of day at 2 o’clock, 24-hour GMT display at 10 o’clock.
4 jewels.
Theoretical battery’s lifetime : 38 months (chronograph stopped).

PRABMEHITNE 2 SHUELZRER, 10 SHUEL B R4/ N EIEME AR ER 8
4 =R,
MBI H @ 138 N (EARF B IHBIIHEENIER ).



P ETA G10.212 AN

PowerDrive

~
O g

H 5,12 mm

FLY-BACK

o

[l FASHIONLINE

Chronographe a 2 poussoirs.
Heures, minutes, petite seconde sautante a 6h.
Quantieme a guichet.

Analoganzeige der Stunde und der gemessenen Zeit.
Chronograph mit 2 Driickern.

Stunden, Minuten, kleine springende Sekunde bei 6h.
Datum im Fenster.

Analog display of the hour and chrono measured times.
Chronograph with 2 push buttons.

Hours, minutes, small jumping second at 6 o’Clock.
Date in window.

BT BV BRI 8 A8 E,

LS, A 2 MEH.

B S 2“6 R LB BB DS
M BB ETo

Affichage analogique de I'heure et des temps chronométrés.
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Compteur chronographe 60 secondes au centre, 60 minutes a 2h, 12 heures a 10h
Fonctions: ADD, FLY-BACK.

4 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 38 mois (chronographe a I'arrét).

Chronographenzéhler 60 Sekunden in der Mitte, 60 Minuten bei 2h, 12 Stunden bei 10h.
Funktionen: ADD, FLY-BACK.

4 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 38 Monate (Chronograph abgestellt).

60 seconds chronograph counter with central hand, 60 minutes at 2 o’clock, 12 hours at 10 o’clock.
Functions: ADD, FLY-BACK.

4 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 38 months (chronograph stopped).

TTBYEL: PRI B G0FDITBY. 2 SRBAIE60D FhITET 10 P BN 12/\ BT 1HAY,
ThaE : RiHiT8Y (ADD). TGi& (FLY-BACK),

4FER,

IR0 E 6 138 A (EARFHRITEIIIEERYIE R 7).
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1314 © 29,80 mm

My

P ETAG10.212AQ W Faswionune

PowerDrive
N
QQ Affichage analogique de 'heure et des temps chronométrés.
O % Chronographe a 2 poussoirs.
Heures, minutes, petite seconde sautante a 6h.
H 5,12 mm Quantieme a guichet.
CHRONO 12H Analoganzeige der Stunde und der gemessenen Zeit.

Chronograph mit 2 Driickern.
Stunden, Minuten, kleine springende Sekunde bei 6h.
Datum im Fenster.

Analog display of the hour and chrono measured times.
Chronograph with 2 push buttons.

Hours, minutes, small jumping second at 6 o’Clock.
Date in window.

BT 2V \B R E BT E,

TS, B 2 MEH.

BIEF. D% “6 R (U BBV TN
M BB BT

Compteur chronographe 60 secondes au centre, 60 minutes a 2h, 12 heures a 10h.
Fonctions: ADD, SPLIT.

4 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 38 mois (chronographe a I'arrét).

Chronographenzéhler 60 Sekunden in der Mitte, 60 Minuten bei 2h, 12 Stunden bei 10h.
Funktionen: ADD, SPLIT.

4 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 38 Monate (Chronograph abgestellt).

60 seconds chronograph counter with central hand, 60 minutes at 2 o’clock, 12 hours at 10 o’clock.
Functions: ADD, SPLIT.

4 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 38 months (chronograph stopped).

ITBYE PRI ERGOFDITBY. 2 R AIELE0D FFITET 10 P E LN 12/\ B 1AY,
INEE : RiH1H8Y (ADD ) 73 E& T (SPLIT)o

4F=ER,

IR0 E 6 138 A (EARHRITEIIIEERIE R 7).



C—:ﬁ ETA G10.

712 CD

PreciDrive

H 5,62 mm

.
/4
4

[ FASHIONLINE

Affichage analogique de I'heure et des temps chronométrés.
Chronographe a 2 poussoirs.

Heures, minutes, petite seconde sautante a 6h.

Quantieme a guichet (date plus au centre que G10.211).

Analoganzeige der Stunde und der gemessenen Zeit.
Chronograph mit 2 Driickern.
Stunden, Minuten, kleine springende Sekunde bei 6h.

PowerDrive

Datum im Fenster (Datum nédher beim Zentrum als G10.211).

Analog display of the hour and chrono measured times.
Chronograph with 2 push buttons.

Hours, minutes, small jumping second at 6 o’Clock.

Date in window (date closer towards centre than G10.211).

55 B/ NI 2898 8],

THBHLE, B 2 M.

INBEL D ER 6 B LRI BKED TNV E
RIRER A (HAEFRCERL G10.211 Fif).
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): ETA G10.712 CB [l FasHIONLINE

Compteurs 1/10 de seconde, 60 secondes, 30 minutes.
Fonctions: ADD, SPLIT.

4 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 38 mois (chronographe a I'arrét).

Zahler 1/10 Sekunde, 60 Sekunden, 30 Minuten.

Funktionen: ADD, SPLIT.

4 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 38 Monate (Chronograph abgestellt).

Counters 1/10™ of second, 60 seconds, 30 minutes.

Functions: ADD, SPILT.

4 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 38 months (chronograph stopped).

TTBYEE:1/10 #).60 #5.30 S8k,

INgE : 21T (ADD), 3 E& 18T (SPLIT).

4 BMEA,

BRI HE 38 N A (EARFBITRINEENER ).
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5

"5 ETA G10.962 BF

e PreciDrive

oL

H 5,15 mm

[ FASHIONLINE

@ 29,80 mm

ETA G10.962 BE

PowerDrive

Affichage analogique de I'heure et des temps chronométrés.
Chronographe a 2 poussoirs.

Heures, minutes, petite seconde sautante a 6h.

Mécanisme de fuseau horaire.

Quantieme a guichet.

Analoganzeige der Stunde und der gemessenen Zeit.
Chronograph mit 2 Driickern.

Stunden, Minuten, kleine springende Sekunde bei 6h.
Zeitzonen-Mechanismus.

Datum im Fenster.

Analog display of the hour and chrono measured times.
Chronograph with 2 push buttons.

Hours, minutes, small jumping second at 6 o’Clock.
Time-zone mechanism.

Date in window.

BT B BRI E Y8 E,

2 MBI ThAE,

BIEF. D EH “6 R (U BBV TN
B BXA o

BB E T,

[l FASHIONLINE

Compteurs 2¢ fuseau horaire 24 heures, GMT,

12 heures ( heures et minutes ), 60 secondes au centre.
Fonctions: ADD, SPLIT.

4 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 38 mois (chronographe a I'arrét).

Zahler zweite Zeitzone mit 24-Stundenanzeige, GMT,

12-Stunden (Stunden und Minuten), 60-Sekunden in der Mitte.
Funktionen: ADD, SPLIT.

4 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 38 Monate (Chronograph abgestellt).

Counters second 24-hour timezone, GMT,

12-hour chronograph (hours and minutes), 60-second in centre.
Functions: ADD, SPILT.

4 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 38 months (chronograph stopped).

YA 85 o4/ NIt REYRY X,

12/ BB ()\BSFD 93 5), FRIR60FD 1B o

IhEE: 2iTitEY (ADD), 2 E& 38T (SPLIT).

4 =5,

MBI H® 138 N (EARTT BB THEENIER ).
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B

ETA G10.962 EO |l FASHIONLINE

PowerDrive

‘o%’s
Wero®

AN
@g Affichage analogique de I'heure et des temps chronométrés. Affichage phase de lune & 2 heures, compteurs coaxial 60 minutes et 12 heures & 10 heures.

PHASES DE LUNE
MONDPHASEN
MOON PHASES

Chronographe a 2 poussoirs.
Heures, minutes, petite seconde sautante a 6h.
Quantieme a guichet.

Analoganzeige der Stunde und der gemessenen Zeit.
Chronograph mit 2 Driickern.

Stunden, Minuten, kleine springende Sekunde bei 6h.
Datum im Fenster.

Analog display of the hour and chrono measured times.

Chronograph with 2 push buttons.
Hours, minutes, small jumping second at 6 o’Clock.
Date in window.

2B NIE AR 8l

RS, & 2 MR

BEF D% “6 R (I E LRI TN
MHXBHE T,

Fonctions: ADD, SPLIT.
4 rubis.
Autonomie théorique de la pile : 38 mois (chronographe a I'arrét).

Mondphasenanzeige bei 2 Uhr, Koaxialzéhler 60 Minuten und 12 Stunden bei 10 Uhr.
Funktionen: ADD, SPLIT.

4 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 38 Monate (Chronograph abgestellt).

Display of lunar phase at 2 o’clock, 60 minutes and 12 hours coaxial counters at 10 o’clock.
Functions: ADD, SPLIT.

4 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 38 months (chronograph stopped).

2 MEPIER BRAME, 600 FhITET A, 7210 SR B 12/ B iTRY,
INEE (R8T (ADD )\ 73 E& 6T (SPLIT)o

4FER,

BRI 138 MA (T AFRBITRINENER ).
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MOUVEMENTS ANALOGIQUES & DIGITAUX

ANALOGE & DIGITALE UHRWERKE | ANALOGUE & DIGITAL MOVEMENTS | 55 FI2FH%

9% x 1%

22,00 x 25,50 mm

ETA 988.352 [l THERMOLINE thermocompensation
Very high precision

Affichage par aiguilles:

- heures, minutes.

H 3,25 mm

Anzeige durch Zeiger :

— Stunden, Minuten.

Display by means of hands:

- hours, minutes.

FEHER:

-\ D

Affichage numérique:

— heures, minutes, secondes

— secondes, date

— jour, date

— timer: heures, minutes, secondes

Numerische Anzeige:

— Stunden, Minuten, Sekunden

— Sekunden, Datum

— Wochentag, Datum

— Timer: Stunden, Minuten, Sekunden

Numerical display:

— hours, minutes, seconds

— seconds, date

— day, date

—timer: hours, minutes, seconds

HFER:

BN N

A iNEL

- 2888

- EIHOTEY U NBY D PR A

- heures, minutes, secondes d’un autre fuseau horaire

— chronographe: heures, minutes, secondes, 1/100 de seconde
—alarme (heure, minute de réveil)

— End of life par clignotement de I'affichage numérique.

7 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 50 mois.

— Stunden, Minuten, Sekunden einer Zeitzone

— Chronograph: Stunden, Minuten, Sekunden, 1/100-Sekunde.
— Alarm (Stunde, Minute des Weckers)

— End of life durch Blinken der numerischen Anzeige.

7 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 50 Monate.

- hours, minutes, seconds of a time zone

— chronograph: hours, minutes, seconds, 1/100 of seconds
—alarm (hours, minutes alarm)

- End of life by blinking of the numerical display.

7 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 50 months.

- BETRXAVNE . E D

— TFBIALE /B 5 FOER 1/100 B
- IEiT (FN&E/ NS )

- BT AR R R EBR TR,
7 MEA,

BRI E e 150 A



ETA 988.333

H 3,25 mm

[ FLATLINE

Affichage par aiguilles:

— heures, minutes.

Anzeige durch Zeiger :

— Stunden, Minuten.

Analog display :
— hours, minutes.

EHER:

- /DB D

Affichage numérique:

— heures, minutes, secondes

— secondes, date, quantieme perpétuel

— affichage des jours en frangais, anglais,
allemand, espagnol et de la date

— timer: heures, minutes, secondes

Numerische Anzeige:

- Stunden, Minuten, Sekunden

— Sekunden, Datum, ewiger Kalender

— Anzeige der Tagen auf deutsch,
englisch, franzdsisch, spanisch und
Datum

- Timer: Stunden, Minuten, Sekunden

Numerical display:

- hours, minutes, seconds

— seconds, date, perpetual calendar

— display of the day in English, French,
German, Spanish and of the date

—timer: hours, minutes, seconds

HFER:

—INBYL R RO ER

- W BB BER

- BRI RANARIBOAIE EIB AIIHE
KBHER

Bk A N AN NN RN

MOUVEMENTS ANALOGIQUES & DIGITAUX
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— heures, minutes, secondes d’un autre fuseau horaire

— chronographe: heures, minutes, secondes, 1/100 de seconde, fonction ADD ou SPLIT
— alarme (heure et minute de réveil)

— End of life par clignotement de I'affichage numérique.

7 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 34 mois (pile 40 mAh) ou 48 mois (pile 55 mAh).

— Stunden, Minuten, Sekunden einer Zeitzone

— Chronograph: Stunden, Minuten, Sekunden, 1/100 Sekunde, Funktion ADD oder SPLIT

— Alarm (Stunde und Minute des Weckers)

— End of life durch Blinken der numerischen Anzeige.

7 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 34 Monate (Batterie 40 mAh) oder 48 Monate (Batterie 55 mAh).

— hours, minutes, seconds of a time zone

— chronograph: hours, minutes, seconds, 1/100 second, function ADD or SPLIT

—alarm (hour and minute alarm)

— End of life by blinking of the numerical display.

7 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 34 months (battery 40 mAh) or 48 months (battery 55 mAh).

- SR XA AT

- THESALGE /MBS R B BB 1/100 7, RiTiTEY (ADD) 342 B i18Y (SPLIT) IhEE
- T (A& E/ NSNS £)

- BT AR R R EBRT.

7 MEA.

EHIEIE® 34 N A (EHEEN 40 mAh) 5 48 N3 (BB EN 55 mAh).
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17 x 1%

24,80 x 25,50 mm

ETA 988.432 [ FLATLINE

— heures, minutes.

H 3,25 mm

Anzeige durch Zeiger:

- Stunden, Minuten.

Analog display:
- hours, minutes.

EHER:

- /MBS D8

Affichage par aiguilles:

Affichage numérique:

— heures, minutes, secondes

— secondes, date, quantieme perpétuel
— affichage des jours en frangais, anglais,
allemand, espagnol et de la date

— timer: heures, minutes, secondes

Numerische Anzeige:

— Stunden, Minuten, Sekunden

— Sekunden, Datum, ewiger Kalender

— Anzeige der Tagen auf deutsch,
englisch, franzdsisch, spanisch und
Datum

— Timer: Stunden, Minuten, Sekunden

Numerical display:

— hours, minutes, seconds

— seconds, date, perprtual calender

— Display of the day in English, French,
German, Spanish and date

—timer: hours, minutes, seconds

HFER:

— /B b R

-#% B RER

- BEERAIERE KB BB B E
KBEER

- EIEOTEY /BT B B E

- heures, minutes, secondes d’un autre fuseau horaire

— chronographe: heures, minutes, secondes, 1/100 seconde, fonction ADD ou SPLIT
—alarme (heure et minute de réveil)

— End of life par clignotement de I'affichage numérique.

7 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 34 mois (pile 40 mAh) ou 47 mois (pile 55 mAh).

— Stunden, Minuten, Sekunden einer anderen Zeitzone

— Chronograph: Stunden, Minuten, Sekunden, 1/100 Sekunde, Funktion ADD oder SPLIT
— Alarm (Stunde und Minute des Weckers)

— End of life durch Blinken der numerischen Anzeige.

7 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 34 Monate (Batterie 40 mAh) oder 47 Monate
(Batterie 55 mAh).

- hours, minutes, seconds of another time zone

— chronograph: hours, minutes, seconds, 1/100 second, function ADD or SPLIT

—alarm (hour and minute alarm)

- End of life by blinking of numerical display.

7 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 34 months (battery 40 mAh) or 47 months (battery 55 mAh).

- ST XA D EAIF

— TEBYALE /0BT 2 B FD SR 1/100 7, R1T1HEY (ADD) 393 &It (SPLIT) Thgk
- ) (A& B /NS AN 5 £)

- BT NG E R B R T

7 MEA.

EEMIEIeE® 34 N (BHEEN 40 mAh) I 47 DB (BB E N 55 mAh).
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ETA E20.321

H 7,10 mm

@ 30,00 mm

FLATLINE

Affichage par aiguilles:
— heures, minutes,
secondes.

Anzeige durch Zeiger:
— Stunden, Minuten,
Sekunden.

Analog display:
— hours, minutes,
seconds.

EHET:

BN N N

Affichage numérique:

— heures, minutes, secondes (AM/PM - 24 h)

-T2

— quantieme perpétuel (programmé jusqu’en 2099)

— jour, mois, année, nom du jour, N° de la semaine
(affichage au choix)

— dispositif alarme (heure - min.)

Numerische Anzeige:

— Stunden, Minuten, Sekunden (AM/PM - 24 Std.)

-T2

— ewiger Kalender (programmiert bis 2099)

— Anzeige der Tagen, Monat, Jahr,
Tagesbezeichnung, Kalenderwoche (Anzeige nach
Wahl)

Numerical display:

— hours, minutes, seconds (AM/PM - 24 H)

-T2

— perpetual calendar (programmed until 2099)

— day, month, year, name of day, calendar week
(display on choice)

— alarm device (hour - minute)

BFER:

— INBE D ER D ER (AM/PM - 24 /\BS 1)

- XA

- BEER (£ 2099 )

- 2. B EH. 2B X B HB (BREm)
- M (RIS E/NBY - 25

MOUVEMENTS ANALOGIQUES & DIGITAUX
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— alarme agenda (heure — min.- jour - mois - année)

— chronométrage
< 24 h: affichage heure, minute, seconde, 1/100 de seconde
(fonctions ADD, SPLIT)
> 24 h: affichage jour, heure, minute, seconde
(max.: 99 jours, 23 heures, 59 minutes, 59 secondes)
(fonctions ADD, SPLIT)

— Alarmvorrichtung (Stunde — Min.)
— Alarm Agenda (Stunde - Min.- Tag - Monat - Jahr)
— Zeitmessung

< 24 Std: Anzeige von Stunde, Minute, Sekunde, 1/100 Sekunde

(Funktionen ADD, SPLIT)

> 24 Std: Anzeige von Tag, Stunde, Minute, Sekunde
(max.: 99 Tage, 23 Stunden, 59 Minuten, 59 Sekunden)
(Funktionen ADD, SPLIT).

— alarm agenda (hour - minute - day - month - year)
—Timing

< 24 H: display of hour, minute, second, 1/100 second (functions

ADD, SPLIT)

> 24 H: display of day hour, minute, second
(max: 99 days, 23 hrs, 59 min, 59 sec )
(functions ADD, SPLIT)
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— timer (max: 99 jours, 23 heures, 59 minutes, 59 secondes),
sonnerie a échéance

— lumiere.

— date a 3 heures (possibilité d’éclairage en permanence).

- End of life par clignotement de I'affichage numérique.

9 rubis.

Autonomie théorique de la pile : 60 mois.

— Timer (max: 99 Tage, 23 Stunden, 59 Minuten, 59 Sekunden)
Countdown Alarm auf O.

— Beleuchtung.

— Datum bei 3 Uhr (permanente Anzeige mdglich).

— End of life durch Blinken der numerischen Anzeige.

9 Steine.

Theoretische Autonomie der Batterie : 60 Monate.

— timer (max.: 99 days, 23 hours, 59 minutes, 59 seconds)
Countdown Alarm timeout at O

— Backlight

— Date at 3 o’clock (possible permanent display).

— End of life by blinking of numerical display.

9 jewels.

Theoretical battery’s lifetime : 60 months.
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14"

ETA K18.401 DIGITAL

H 6,28 mm

(sans les bumps ni le module d’ affichage)

(ohne Bumps und ohne Anzeigemodul)

(without bumps or display module)

(FEENE BOHERER)

@ 33,05 mm ( LCD synthétique collé & la glace / an das Glas geklebte, synthetische LCD-Anzeige / synthetic LCD glued to the glass / &% LCD RER (KA EINE)

[l FASHIONLINE

Affichage numérique:

- heures, minutes, secondes (24h ou 12h AM/PM)
-T1/T2

— date/jour/mois, année, quantieme perpétuel

- chronographe: minutes, secondes, 1/100 de seconde,

Numerische Anzeige:

— Stunden, Minuten, Sekunden (24 h oder 12h AM/PM)
-T1/T2

— Datum/Tag/Monat, Jahr, ewiger Kalender

— Chronograph : Minuten, Sekunden, Hundertstelsekunde

Numerical display:

— hours, minutes, seconds (24 h or 12h AM/PM)
-T1/T2

— Date/day/month, year, perpetual calendar

— Chronograph : minutes, seconds, 1/100 of second

HFER:
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— fonction ADD et SPLIT
— rétroéclairage

— End of life Indique la fin de vie de la pile par clignotement de I'affichage 1x toutes les 4 secondes.

0O rubis.
Autonomie théorique de la pile : 63 mois.

— Funktionen ADD- und SPLIT

— Hintergrundbeleuchtung

— End of life der Batterie wird durch Blinken der Anzeige 1x alle 4 Sekunden angezeigt.
0 Stein.

Theoretische Autonomie der Batterie : 63 Monate.

— Functions ADD and SPLIT

— Backlight

— End of life indicates the end of the battery’s lifetime with a display flashes every 4 seconds.
0 jewel.

Theoretical battery’s lifetime : 63 months.
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151"

ETA E48.341

H 8,41 mm

@ 35,00 mm

FLATLINE

Affichage par aiguilles:

— Heures et minutes, 12h

— Météo: indication référencée
a 12h avec les 2 aiguilles
superposées, tendance
des variations de pression
atmosphérique.

Anzeige durch Zeiger:

— Stunden und Minuten, 12h

— Wetter: Anzeige bei 12 Uhr,
mit 2 Ubereinanderliegenden
Zeigern, Tendenz von
Luftdruckveranderungen .

Analog display, (hands):

— Hours and minutes, 12h.

— Weather: reference indication
at 12 o’clook,
with the 2 hands overlapped,
atmospheric pressure
variations trend.
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B PAN: SN p ARz =R
- KR BEETRES

MOUVEMENTS ANALOGIQUES & DIGITAUX

ANALOGE & DIGITALE UHRWERKE | ANALOGUE & DIGITAL MOVEMENTS | $8 5 F1£0 4118

Affichage numérique (LCD):

— Heures, minutes, secondes, AM-PM, 12-24 h pour temps T1 & T2
— Date: Jours, mois, année, quantieme perpétuel

— Alarme: 12 ou 24 h. ON-OFF pour alarme 1 et 2

—Timer: 24h

— Chrono: 99 h, minutes, secondes, 1/100 de seconde

— Altimetre: mesure de -500 a 9000 m, indication en ft ou en m

Numerische Anzeige (LCD):

— Stunden, Minuten, Sekunden, AM-PM, 12-24 h flr Zeit T1 & T2

— Datum: Tag, Monat, Jahr, ewiger Kalender

— Alarm: 12 oder 24 h. ON-OFF fur Alarm 1 und 2

—Timer: 24h

— Chrono: 99 h, Minuten, Sekunden, 1/100 Sekunden

— Héhenmesser: Messung von -500 bis 9000 m. Angabe in ft oder m
mit Festsetzung durch Dricker

Numerical display (LCD):

— Hours, minutes, seconds, AM-PM, 12-24 h for T1 and T2

— Days, months, year, perpetual calendar

— Alarm: 12 or 24 h. ON-OFF for alarm 1 and 2

—Timer: 24h

— Chrono: 99 h, minutes, seconds, 1/100" second

— Altimeter: measurement from -500 to 9000 m, indications in ft or m

F12RHUBR, B8
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— Dénivellometre (en option): 10 jours/+/-30°000 m
— Météo: pression absolue de 300 a 1100 hPA. Pression rapportée (QNH)
— Température: mesure de -10 a 60°, échelle en °C ou °F

— Lumiére par rétro éclairage

- End of life (E.O.L.) et END OF ENERGY (E.O.E.)

— Synchronisation: des aiguilles h et min. avec correction par poussoirs.
— Autonomie théorique de la pile : 45 mois.

— Hoéhenunterschiedsmesser (als Option): 10 Tage/+/-30°000 m

— Wetter: Absoluter Luftdruck von 300 bis 1100 hPA (Hektopascal).
Auf Meereshdhe reduzierter Luftdruck (QNH)

— Thermometer: Messbereich Anzeige in °C oder °F

— Hintergrundbeleuchtung

— Batterie-End-Anzeige (E.O.L.) und Batterie-Ende (E.O.E.)

— Synchronisieren der Stunden- und Minutenzeiger mit Korrektur Gber Driicker.

— Maximale Lebensdauer der Batterie : 45 Monate.

— Altitude-change meter (optional): 10 days/+/-30°000 m

— Weather: absolute pressure from 300 to 1100 hPA. Corrected pressure (QNH)

— Thermometer: measurement from -10 to 60°, in °C or °F

— Background lighting

— End of life (E.O.L.) and END OF ENERGY (E.O.E.)

— Synchronization of hour and minute hands with correction by pushers.
— Theoretical battery’s lifetime : 45 months.
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1572

@ 35,00 mm

ETA E49.341

[ FLATLINE

Affichage par aiguilles:
— Heures et minutes

Anzeige durch Zeiger:
— Stunden, Minuten

Analog display by hands:
— Hours and minutes

BRINE T (85
- 12/ N\BS NSRSt TR

Affichage numérique:
— Fuseau horaire T1-T2, heures, minutes, secondes, AM-PM, 12-24h
— Calendrier: jour, mois, année, numéro de la semaine, quantieme
perpétuel
— Alarmes T1 et T2 sur 24 h, alarme acoustique et/ou vibrante
(en option)
— Timer: 99h

Numerische Anzeige:

— Zeitzonen T1-T2, Stunden, Minuten, Sekunden, AM-PM, 12-24h

— Kalender: Tag, Monat, Jahr, Wochen-Nummer, ewiger Kalender

— Alarme T1 und T2 auf 24 h, akustisches und/oder vibrierendes Signal
(als Option)

—Timer: 99h

Numerical display:

— Timezone T1-T2, hours, minutes, seconds, AM-PM, 12-24h

— Calendar: day, month, year, week-number, perpetual calendar

— Alarms for T1 and T2 on 24 h, acoustic and/or vibrating alarm
(optional)

—Timer: 99h
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— Chrono: 99 h, minutes, secondes, 1/100 de seconde

— LAPTIMER temps par tour et total, 20 événements

— SPLIT temps intermédiaire et total, 20 événements

— Rétroéclairage

— End of life (E.O.L.) et END OF ENERGY (E.O.E.)

— Synchronisation: des aiguilles h et min. avec correction par poussoirs.
— Autonomie théorique de la pile : 91 mois.

— Chrono: 99 h, Minuten, Sekunden, 1/100 Sekunden

— Rundzeiten (LAPTIMER) pro Runde und gesamthaft, 20 Ereignisse
— Zwischenzeiten (SPLIT) und Gesamtzeit, 20 Ereignisse

— Hintergrundbeleuchtung

— Batterie-End-Anzeige (E.O.L.) und Batterie-Ende (E.O.E.)

— Synchronisieren der Stunden- und Minutenzeiger mit Korrektur Gber Driicker.

— Maximale Lebensdauer der Batterie : 91 Monate.

— Chrono: 99 h, minutes, seconds, 1/100" second

— LAPTIMER times for each lap and overall 20 events

— SPLIT intermediate and total times, 20 events

— Backlight

— End of life (E.O.L.) and END OF ENERGY (E.O.E.)

— Synchronization of hour and minute hands with correction by pushers.
— Theoretical battery’s lifetime: 91 months.

- THBYTHEE 1 99/ BT, 23 Fh. FD R 1/100%)

- §—BEM 2 EHIZE T (LAPTIMER), B] 20 NS4 3H8F
- chia) By |E) ER AN S B 18] ) ER Bs (SPLIT), BT 20 NS4+ As
- B RHRE

- % (E.0.L) MEEEFR (EOE)

- B R HIERE D H R .

- BRI ES 191 A












ET SA

MANUFACTURE HORLOGERE SUISSE

DEPUIS 1793

SALES QUARTZLINE
Schmelzistrasse 16
2540 Grenchen
Switzerland

Tél +41 (0)32 655 77 77

sales-quartz@eta.ch
www.eta.ch

e ¢ € Q
ACOMPANY OF THE SWATCH GROUP

01.03.2016



	Page vierge
	Page vierge

